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LIGJ
Nr. 8610, daté 17.5.2000

PER PARANDALIMIN E PASTRIMIT TE PARAVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér qéllim parandalimin e pastrimit t€ parave, t€ rrjedhura nga veprimtaria
kriminale, si dhe luftén kundér krimit financiar.

Neni 2
Pérkufizime

Pérvegse kur pércaktohet ndryshe, né két€ ligj termat e méposhtém nénkuptojné:

1.“Pastrim i parave” €shté qarkullimi dhe riqarkullimi i parave t€ rrjedhura nga veprimtari
kriminale, mé poshté t€ quajtura “t€ papastra”.

Pastrimi i parave pérfshin:

a) depozitimin, tjetérsimin, transferimin dhe /ose kémbimin e parave, me g€llim maskimin,
fshehjen ose mohimin e pérkatésisé apo origjinés s€ pasuris€, qé rrjedh nga veprimtaria kriminale;

b) fitimin e s€ drejt€s sé€ pronésisé kur subjekti ka dijeni mbi ¢do lloj pasurie, gé rrjedh nga
veprimtaria kriminale apo népérmjet pérdorimit té parave té papastra;

¢) ndérmjet€simin né favor t&€ njé personi tjet€r pér depozitimin, tjetérsimin, transferimin
dhe/ose kémbimin e parave, me qéllim maskimin, fshehjen ose mohimin e pérkatésisé apo origjinés sé
pasurisé, qé rrjedh nga veprimtaria kriminale;

¢) pjes€marrjen si ortak n€ personin juridik, me qéllim maskimin, fshehjen ose mohimin e
pérkatésis€ apo origjinés sé€ pasurisé, qé rrjedh nga veprimtaria kriminale;

d) bashképunimin né kryerjen e veprimeve t€ mésipérme, me veprim ose mosveprim, t€ kryera
apo t€ mbetura né tentativé, si dhe fshehjen e pasojave té veprimtarisé kriminale. Kétu pérfshihen edhe
bashképunimi ndérmjet subjektit dhe klientit kriminal, q€ kryen veprén penale t&€ pastrimit t€ parave,
duke penguar dhénien e informacionit nga subjektet sipas pércaktimeve té béra né kété ligj.

2. “Klient”, pér efekt t€ kétij ligji, €shté personi fizik (tregtar dhe jotregtar-individ) dhe
personi juridik, rezident ose jorezident, shqiptar ose i huaj, publik ose privat.

3.“Autoritet Pérgjegjés”, né mbéshtetje dhe né zbatim t& kétij ligji dhe t& akteve té tjera
normative &shté “Agjencia e Bashkérendimit t€ Luftés kundér Pastrimit t€ Parave” prané Ministrisé sé
Financave. Statusi juridik dhe pozicioni i kétij “Autoriteti Pérgjegjés” pércaktohen me vendim té
Késhillit t&€ Ministrave.

4. “Cash”, n€ mbéshtetje dhe n€ zbatim t€ kétij ligji dhe akteve t€ tjera normative éshté
monedha né qarkullim, duke pérfshiré kartmonedhén dhe monedhén metalike, kombétare dhe/ose té
huaj.

5. “Pezullim i veprimit financiar”, né mbéshtetje dhe né€ zbatim té kétij ligji dhe té akteve t&
tjera normative ésht€ ndérprerja e veprimit financiar nga “Autoriteti Pérgjegjés”.

Neni 3
Subjektet



1.“Subjektet” jané personat fiziké ose juridiké, t&€ parashikuar né¢ Kodin Civil t& Republikés s¢
Shqipérisé, q€ né mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe té€ akteve t€ tjera normative, kryejné
veprimtarité e pércaktuara né¢ kété lig;.

Subjekte té tilla jané:

a) Bankat dhe subjektet, qé kryejné veprimtari bankare dhe financiare, t€ licencuara nga Banka
e Shqipérisé;

b) zyrat e kémbimeve valutore;

¢) bursat;

¢) fondet e investimeve;

d) shoqgérité e sigurimeve dhe/ose risigurimeve dhe entet e tjera ligjore, q€ ushtrojné
veprimtari sigurimi dhe/ose risigurimi, t€ autorizuara nga Komisioni i Mbikéqyrjes s€ Sigurimeve;

dh) institucionet pérgjegj€se né€ procesin e privatizimit;

e) shérbimet postare, si dhe ndérmjetésuesit e tjeré q€ kryejné shérbime pagesash;

€) shoggérité qé kryejné veprimtari tregtare t€ lojrave té fatit apo kazinoté€;

f) ekspertét kontabél té autorizuar;

g) ¢do person fizik dhe juridik, veprimtaria tregtare e t€ cilit ka t€ b&jé me:

- tregtiné e mjeteve té transportit;

- veprimtarité e transportit dhe spedicionit;

- tregtimin e sendeve me vleré dhe/ose antike;

- vlerésimin e pasurive té paluajtshme;

- administrimin e pronés sé t€ tretéve;

- veprimtaring tregtare me metale t€ ¢gmuar ose guré t&€ ¢muar;

- agjencité e udhétimeve;

gj) avokatét, noterét dhe pérfagésuesit me prokurg;

h) organet doganore e tatimore;

1) filialet, degét, agjencité apo zyrat e pérfaqésimit t& subjektit t€ huaj; brenda ose jashté
territorit t€ Republikés sé€ Shqipérisé;

j) zyrat qé€ evidentojné transferimin apo tjetérsimin e pasurive.

Neni 4
Procedurat e identifikimit

1. T¢ gjitha subjektet e kétij ligji identifikojné klientét, pérpara kryerjes s€ veprimit financiar
mbi shumat e pércaktuara n€ nenin 5 t& kétij ligji.

Subjektet identifikojné klient€t edhe né rastet kur ka té dhéna pér pastrim t€ parave, t&€
pérfituara nga veprimtaria kriminale, megjithése shuma e veprimit financiar mund té jet€ poshté
kufijve té pércaktuar né nenin 5 t&€ kétij ligji.

2. Identifikimi i1 klient€ve nga subjektet realizohet népérmjet regjistrimit dhe mbajtjes, né
dosje té vecantg, té t&€ dhénave t€ méposhtme:

a) pér personin fizik jotregtar (individ): emri, mbiemri, datélindja, vendlindja, vendbanimi i
pérkohshém dhe i pérhershém, si dhe numri dhe 1loji i dokumentit zyrtar t€ identifikimit dhe organi qé
e ka léshuar até, si dhe té gjitha ndryshimet e béra deri né€ ¢astin e kryerjes sé veprimit financiar;

b) pér personin fizik tregtar: emri, mbiemri, numri dhe data e vendimit t€ gjykatés pér
ushtrimin e veprimtarisé tregtare t&€ subjektit, numri dhe data e lejes s€ ushtrimit t€ veprimtarisé nga
organet tatimore, si dhe t€ gjitha ndryshimet e béra deri né castin e kryerjes s€ veprimit financiar;

¢) pér personin juridik: emri, numri dhe data e vendimit t€ gjykatés pér regjistrimin si person
juridik, numri i lejes s€ ushtrimit t€ veprimtaris€ nga organet tatimore, selia e pérkohshme dhe e
pérhershme, natyra e veprimtaris€ tregtare, qéllimi, lloji, data, shuma dhe monedha e veprimit
financiar, si dhe t€ gjitha ndryshimet e béra deri né castin e kryerjes s€ veprimit financiar;

¢) pér pérfagésuesin ligjor t€ klientit: emri, mbiemri, datélindja, vendlindja, numri i
dokumentit zyrtar t€ identifikimit dhe 1éshuesi i kétij dokumenti, akti i pérfaqésimit (prokura), si dhe
té gjitha ndryshimet e béra deri n€ ¢astin e kryrjes sé€ veprimit financiar.

Né mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe t€ akteve t€ tjera normative “Autoriteti
Pérgjegjés” pércakton formén dhe procedurén e regjistrimit té t€ dhénave.

3. Dokumentacioni i identifikimit i t€ gjithé klientéve mbahet n€ origjinal dhe &shté i vlefshém



brenda afatit ligjor té vlefshméris€ sé€ tij. N& rast se né castin e kryerjes s€ veprimit financiar nuk
deklarohet shuma, subjektet e mésipérme identifikojné klientin, sapo kjo shumé té deklarohet.

4. T€ gjithé klientét, t€ cilét kérkojné té kryejné njé€ veprim financiar mbi shumén e pércaktuar
né€ nenin 5 t€ kétij ligji, deklarojné pérfituesit pérfundimtarg t€ fruteve t&€ pronés, burimin, natyrén dhe
té ardhurat e pérfituara nga qarkullimi i parave, duke pérjashtuar pagesat e béra pér sigurimet
shoggérore.

Neni 5
Raportimi tek “Autoriteti Pérgjegjés”

1. Subjektet e pércaktuara né két€ ligj regjistrojné t€ gjitha veprimet financiare né cash té té
gjithé klientéve pér shumat mbi 2 000 000 (dy milion€) leké ose kundérvlerén né monedha té€ tjera, té
huaja.

Pas regjistrimit t€ kétyre veprimeve, né€ rast se ka element€ t€ dyshimit pér pastrimin e parave,
sipas pércaktimit t& béré né kété ligj, subjektet i raportojné “Autoritetit Pérgjegjés” jo mé€ voné se 48
oré.

2. Subjektet, e pércaktuara n€ két€ ligj, 1 raportojné “Autoritetit Pérgjegjés” pér t€ gjitha rastet
e veprimeve financiare né cash dhe/ose transfertave t€ fondeve pér shuma mbi 70 000 000
(shtatédhjeté milion€) leké ose kundérvlerén né€ monedha t€ tjera, t€ huaja.

3. Subjektet, e pércaktuara n€ két€ ligj, 1 raportojné “Autoritetit Pérgjegjés” pér t€ gjitha
veprimet financiare t€ klient€ve mbi shumén prej 2 000 000 (dy milion€) leké ose kundérvlerén né
monedha té tjera t€ huaja, né rastet kur vérejné:

a) parregullsi n€ veprimet financiare té klientit, t€ pércaktuara n€ nenin 2 pika 1, veganérisht
né depozitimet, transferimet, dhe/ose kémbimet e parave, si dhe emétimin e instrumenteve té
negociueshme (¢ek, kambial dhe prentim pagese);

b) rrethana té ndérlikuara, t€ pazakonta dhe t€ pajustifikuara, né veprimet financiare;

¢) se veprimet financiare té klientéve nuk justifikohen nga piképamja ekonomike dhe ligjore;

¢) njoftime, se paraté rrjedhin nga veprimtaria kriminale;

d) se ka té dhéna pér pastrimin e parave, qé kané lindur pas kryerjes sé veprimit financiar, si
dhe né ¢do rast tjetér g€ nuk pérfshihet mé sipér, por ekzistojn€ elementet e kryerjes sé vepr€s penale
té pastrimit t€ parave.

4. Subjektet e kétij ligji njoftojn€ Autoritetin Pérgjegj€s pér ¢do t€ dhéné g€ pohon ose mohon
dyshimet.

5. Té dhénat pér “Autoritetin Pérgjegjés” jepen vetém nga administratorét, zyrtarét ose
népunésit e autorizuar té subjekteve.

6. N& mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe t€ akteve t€ tjera normative, “Autoriteti
Pérgjegjés” pércakton formén dhe procedurén e verifikimit dhe t€ raportimit t€ t€ dhénave.

Neni 6
Detyrimet dhe té drejtat e subjekteve

1. Subjektet, e pércaktuara né kété ligj, ndalohen t€ njoftojné klientin pér procedurat e
verifikimit t€ dyshimit pér pastrimin e parave, né mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe té€ akteve
té tjera normative.

Subjektet, e pércaktuara né kété ligj, detyrohen t€ mbajné dhe té ruajné:

a) té gjithé t€ dhénat pér identifikimin e klientit, pér nj€ periudhé jo mé pak se 5 vjet nga data
e pérfundimit t€ marrédhénieve juridike civile me subjektin;

b) t&€ dhénat, njoftimet, raportimet pér veprimin financiar n€ emér t€ klientit pér njé periudhé
jo mé pak se 5 vjet nga data e kryerjes s€ veprimit financiar.

2. Né mbéshtetje dhe pér zbatim t& kétij ligji dhe té akteve t€ tjera normative, subjektet kané té
drejté t& mos e kryejné veprimin financiar né rast se:

a) klienti ose klient€t nuk sigurojné identitetin e ploté té tyre;

b) provohet anonimati i tyre ose identiteti fiktiv;

¢) kur kang arsye (prova) g€ i shtyn té€ besojné se veprimi financiar ésht€ i lidhur me pastrimin
e parave, sipas pércaktimit t&€ béré€ né€ nenin 2 pika 1 té kétij ligji.



Neni 7

1. Né mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe t&€ akteve té tjera normative, subjektet e kétij
ligji detyrohen:

a) t& caktojné njé drejtues t€ nivelit t& larté né qendér, filial, degé, agjenci ose zyré pérfaqésimi
(né rast se kané té tilla), ku t€ gjithé népunésit dhe punonjésit e tjeré raportojn€ t€ dhéna té
mjaftueshme, q€ mund té jené element i pércaktimit t€ béré n€ nenin 5 t& kétij ligji;

b) té sigurojné krijimin e njé gendre t€ grumbullimit t€ t€ dhénave;

c) té pérgatisin dhe t€ zbatojné rregullore dhe udhézime t&€ brendshme t€ nevojshme pér
parandalimin e pastrimit t€ parave;

¢) té informojné periodikisht népunésit dhe punonjésit e tyre pér procedurat ligjore t€ veprés
penale té pastrimit t€ parave;

d) té organizojné periodikisht programe kualifikimi pé€r punonjésit;

dh) t& ngarkojné€ kontrollin e brendshém pér zbatimin e dispozitave t& kétij ligji;

e) t& kujdesen qé filialet, degét dhe agjencité e tyre jashté territorit t€ Republikés sé&
Shqipérisé, t€ veprojné n€ perputhje me két ligj.

2. N€ rast se numri i personelit t€ subjekteve, t€ pé€rcaktuara né kété ligj, €shté mé pak se 3
(tre) veta, kérkesat e pércaktuara n€ nenin 7 pika 1, si mé sipér, pérmbushen nga veté administratori
ose nga personi i autorizuar, punonjés i subjektit.

Neni 8
Detyrat e “Autoritetit Pérgjegjés”

1. Né mbéshtetje dhe pér zbatim t€ kétij ligji dhe t€ akteve t€ tjera normative, “Autoriteti
Pérgjegjés™:

a) bén grumbullimin e t€ gjitha raporteve t€ sjella nga t€ gjitha subjektet e pércaktuara né kété
ligj;

b) bén verifikimin e t€ dhénave t€ raporteve t€ subjekteve t& pércaktuara né kété ligj;

c¢) realizon kontrollin e procedurave, qé kané lidhje me raportin e dérguar nga subjektet e
pércaktuara né kété ligj;

¢) kérkon t€ dhéna shtesé nga subjektet e pércaktuara né kété ligj, nése &shté e nevojshme;

d) mban, vler€son, nxjerr né pah dhe ruan njoftimin dhe t€ dhénat e paraqitura;

dh) gjobit, pezullon me géllim parandalimin e ¢do veprimi, transferimi ose kalimi t& pasurisg,
qé rrjedh nga veprimtaria kriminale;

e) merr masat e nevojshme verifikuese;

€) bashképunon me autoritetet kombétare dhe ndérkombétare, pér t’i njoftuar pér
identifikimin, gjetjen e burimit, bllokimin dhe sekuestrimin e pasurisé;

f) merr masat pér p€rdorimin e teknikave verifikuese né identifikimin dhe né gjetjen e burimit
té t&€ ardhurave, si dhe mbledh t€ dhéna pér to;

g) vleréson rrezikshméring e veprés penale t€ pastrimit t€ parave, né pérputhje me zhvillimet
teknologjike, t€ cilat favorizojn€ ruajtjen e anonimatit t€ veprimit financiar dhe merr masat e
nevojshme pér parandalimin e pastrimit t€ paras€, me ané t€ kétyre teknologjive.

2. “Autoriteti Pérgjegjés” vepron brenda 30 ditéve nga dita e marrjes s€ raportit nga subjekti.

Me veprim té “Autoritetit Pérgjegjés” do t€ kuptohet vlerésimi i raportit t€ paraqitur nga
subjekti dhe identifikimi i rrezikut t&€ mundshém né fushén bankare dhe financiare.

“Autoriteti Pérgjegjés”, pasi ka vlerésuar dhe grumbulluar fakte t€ mjaftueshme pér
ekzistencén e veprés penale, bén kallézimin n€ organin e prokurorisé.

3. “Autoriteti Pérgjegjés” mban dhe ruan t& dhénat, si dhe dokumentacionin tjetér ligjor pér
veprimet financiare, pér njé periudhé jo mé pak se 5 vjet.

4. Népunésit dhe punonjésit e “Autoritetit Pérgjegj€s” pérdorin njoftimin dhe ruajné
konfidencialitetin e t€ dhénave t€ marra vetém né funksion t€ ushtrimit té detyrave dhe t€ pushteteve té
parashikuara né kété ligj.

5. “Autoriteti Pérgjegjés” 1 kushton vémendje t&€ vecanté rrezikshmérisé s€ figurés t€ krimit té
pastrimit t& parave, kur zhvillimet teknologjike mund té favorizojné€ ruajtjen e anonimatit t€ veprimit



financiar dhe merr masat e nevojshme pér parandalimin e pastrimit t&€ paras€, me ané té kétyre
teknologjive.

Neni 9
Bashképunimi me autoritetet e zbatimit té ligjit.

Né mbéshtetje dhe pér zbatim t€ kétij ligji dhe t€ akteve t€ tjera normative, subjektet
bashképunojné me organet e drejtésisé, n€é masén qé u lejohet nga ligji pérkatés né fushén e
konfidencialitetit té veprimeve financiare té klientit.

Neni 10
Raportimi i transaksioneve né pikat e kalimit kufitar.

1. Individét, rezidenté ose jorezidenté, qé hyjné€ e dalin né dhe nga territori i Republikés sé
Shqipérisé, deklarojné€ detyrimisht, shumat né cash ose ¢eqe udhétari, né dhe mbi shumén 10 000
(dhjeté mij€) USD ose kundérvlerén né monedha t€ tjera.

2. Individét, qytetaré t€ huaj, q€ vizitojné€ pérkohésisht Shqipérin€, mund t&€ nxjerrin jashté
territorit t& Republikés s& Shqipérisé valuté cash ose ¢eqe udhétari, deri né masén e deklaruar, kur
kané hyré, qé justifikohet me paraqitjen né dogané t€ deklaratés pérkatése.

3. Organet doganore raportojné menjéheré “Autoritetin Pérgjegjés” né t&€ njéjtén formé dhe
ményré, sikurse parashikohet pér subjektet e tjera t&€ pércaktuara né kété ligj, n€ rastet kur:

a) marrin njoftim pér veprimtarin€ e pastrimit té parave;

b) vihet re moszbatimi i kéti ligji

Neni 11
Raportimi pér veprimtarité bankare

Pér veprimtarit€ bankare q€ pérfshijné transaksione, transferta dhe veprime t€ tjera
ndérkombétare nga bankat shqiptare ose subjektet e licencuara, qé kryejné veprimtari financiare dhe
bankare né Shqipéri, veprohet n€ pérputhje me aktet né€nligjore pérkatése t€ léshuara nga Banka e
Shqipérisé.

Neni 12
Mbrojtja e té drejtave té subjekteve

Subjektet e pércaktuara n€ kété ligj ose personat pérfagésues t€ kétyre subjekteve, si dhe
punonjésit e tyre, qé raportojné me mirébesim, pérjashtohen nga pérgjegjésia ligjore (penale dhe
civile) e ruajtjes s€ sekretit (pérfshir€ dhe até bankar) dhe e t€ dhénave tregtare konfidenciale té
klientéve.

Neni 13
Detyrimet e autoriteteve mbikéqyrése

Autoritetet mbikéqyrése t€ t&€ gjitha subjekteve t€ pércaktuara né kété ligj, n€ rast se gjaté
kryerjes s€ veprimtarisé sé€ tyre institucionale vérejné se ka elemente t€ pastrimit té paras€, njoftojné
“Autoritetin Pérgjegjés”, pér t€ parandaluar pastrimin e parave, sipas sé€ njéjtés formé dhe ményré,
sikurse parashikohet pér t€ gjith€ subjektet e pércaktuara n€ kété ligj.

Neni 14
Kundérvajtjet administrative

1.Kryerja e veprimeve dhe mosveprimeve nga subjektet g€ veprojné n€ kund€rshtim me nenin
5 dhe nenin 6 pika 1 té kétij ligji, kur nuk pérbé&jné vepér penale, jan€ kundérvajtje administrative dhe
dénohen me gjobé nga 1 000 0000 (nj& milion) leké, deri né 20 000 0000 (njézet milion€) leké.

2. Kryerja e veprimeve dhe mosveprimeve nga drejtuesit e nivelit t€ lart€ t€ subjekteve té



autorizuara sipas nenit 7 pika 1 t€ kétij ligji, kur nuk pérb&né€ vepér penale, jané kundérvajtje
administrative dhe dénohen me gjob& nga 50 000 (pesédhjeté mij€) deri né 100 000 (njéqind mijé)
leké.

3.Kryerja e veprimeve dhe mosveprimeve nga personat e punésuar prané subjekteve té
pércaktuara né kété ligj, té cilét qéllimisht:

a) bashképunojné né fshehjen ose maskimin e natyrés sé veprimit financiar, t€ origjinés sé tij,
né€ ndryshimin e pércaktimit t€ burimit t€ parave t€ rrjedhura drejtpérdrejt ose térthorazi nga
veprimtaria kriminale;

b) pérpigen t€ pranojné njé identitet t€ rremé;

¢) me vetédije prishin ose ndryshojné regjistrat dhe nuk raportojné transfertat ndérkombétare
té fondeve ose t€ letrave me vleré;

té cilat nuk pérb&jné vepér penale, jané kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé nga
100 000 (njéqind mij€) deri né 300 000 (treqind mij€) leke.

4.Gjoba né€ ¢do rast vendoset nga “Autoriteti Pérgjegjés”.

Procedura e ankimit dhe ekzekutimit t& vendimeve pér kundérvajtjet administrative béhet né
pérputhje me ligjin nr.7697,daté 7.4.11993 “Pé&r kundérvajtjet administrative”.

Neni 15
Bashképunimi me organizatat dhe institucionet ndérkombétare

1. N& mbéshtetje dhe pér zbatim té kétij ligji dhe t€ akteve t€ tjera normative, “Autoriteti
Pérgjegjés” dhe organizatat ose institucionet ndérkombétare simotra bashképunojné dhe shkémbejné té
dhéna, me géllim:

a) investigimin dhe marrjen e masave ligjore, q¢€ kané pér qéllim konfiskimin e mjeteve dhe té
t& ardhurave té€ rrjedhura nga veprimtaria kriminale;

b) dhénien e ndihmés maksimale né identifikimin dhe me gjetjen e burimit t&€ mjeteve, té té
ardhurave dhe t€ pasurive té tjera, q€ do t’i nénshtrohen konfiskimit. Kjo ndihmé do t€ realizohet né
pérputhje me ligjet pérkatése t€ secilit vend.

2. “Autoriteti Pérgjegjés” dhe organizatat ose institucionet ndé€rkombétare simotra i japin
njéra-tjetré€s ndihmé€ maksimale t€ ndérsjell€, n€ shkémbimin e dokumenteve ligjore, pér personat g€ u
jané nénshtruar masave ligjore dhe konfiskimit.

3. Procedurat e bashképunimit me organizatat ndérkombétare simotra pér ekstradimin e
personave t€ pérfshiré né€ pastrimin e parave dhe t€ konfiskimit t&€ pasurive zbatohen n€ pérputhje me
dispozitat ¢ Kodit Penal dhe t€ Kodit té Procedurés Penale t€ Republikés s€ Shqipérisé.

4. Té gjitha kérkesat e parashikuara né kété nen do té€ bé€hen me shkrim. Mund t€ pérdoren
edhe mjete t€ tjera t€ telekomunikacionit, t&€ pércaktuara nga “Autoriteti Pérgjegjés”.

5. “Autoriteti Pérgjegjés” harton programe frytdhénése, ku pérfshihet bashképunimi dhe
asistenca e ndérsjellé né fushén e parandalimit t€ pastrimit t€ parave n€ vende t€ ndryshme.

6. “Autoriteti Pérgjegjés” ka té drejté t& marr€ pjes€ dhe t€ nénshkruajé marréveshje.

Neni 16
Ky ligj hyn né€ fuqi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2636, daté 26.5.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

LIGJ
Nr. 8611, daté 17.5.2000



PER RATIFIKIMIN E “MARR"F'JVESHJES SE_ HUASE NDERMJ}_ET REPU]%LIKES SE
SHQIPERISE DHE FONDIT TE OPEC- UT PER ZHVILLIM NDERKOMBETAR, PER
FINANCIMIN E PROJEKTIT “NDERTIMI DHE REHABILITIMI I SHKOLLAVE?”

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huasé€ ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€ dhe Fondit t&¢ OPEC-ut
pér zhvillim ndé€rkombétar, pér financimin e projektit “Ndértimi dhe rehabilitimi i shkollave”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2637, daté 26.5.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

FONDI OPEC PER ZHVILLIMIN NDERKOMBETAR

MARREVESHIJE me daté 25/02/2000 ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (né t& ardhmen do té
referohet si Huamarrési) dhe Fondi i OPEC pér Zhvillimin Ndérkombétar (n€ t€ ardhmen do referohet
si Fondi).

Ndérsa shtetet anétare t€ OPEC, duke qéné t€ ndérgjegjshém pér nevojén e solidaritetit
ndérmjet gjith€ vendeve n€ zhvillim dhe té vetédijshém pér réndésiné e bashképunimit financiar midis
tyre dhe vendeve té tjera n€ zhvillim, kané vendosur qé Fondi t€ jap€ mbéshtetje financiare pér vendet
e fundit mbi bazé té€ termave koncesionale pérve¢ kanaleve ekzistuese bilaterale dhe multilaterale
népérmjet t€ cilave shtetet anétare t&€ OPEC-ut zgjerojné asistencén financiare pér vendet e tjera né
zhvillim.

Dhe meqénse Huamarrési ka kérkuar asistencé nga Fondi pér financimin e Projektit té
pérshkruar né afatin 1 t& késaj Marréveshje.

Dhe meqénse Bordi Udhéheqés i Fondit ka aprovuar rritjen e huasé¢ ndaj Huamarrésit né
shumén e 4.500.000 $ US (katér milioné e peséqind mijé) dollaré sipas termave dhe kushteve té
parashtruara kétej e tutje;

Tani, sidoqoftg, palét vec késaj, bien dakort pér sa vijon:

Neni 1
Pérkufizimet

1.1. Kudoqofté e pérdorur né€ két€ Marréveshje, pérvec kur teksti e kérkon ndryshe, termat e
méposhtme do t€ kené kuptimet e méposhtme:

a) “Fond” nénkupton Fondin OPEC pér Zhvillimin Ndérkombétar t€ pércaktuar nga Shtetet
Anétare t€ Organizatés s€ Vendeve Eksportuese t€ Petroliumit né bazé t& Marréveshjes t€ nénshkruar
né Paris mé 28, Janar 1976, si¢c amendamohet.

b) “Udhéheqja e Fondit” nénkupton Drejtorin e Pérgjithshém té Fondit ose pérfagésuesin e tij
té autorizuar.

¢) “Hua” nénkupton huané e dhéné me ané t€ késaj Marréveshje.



d) “Dollar” ose shenja “$” nénkupton monedhén monetare t& Shteteve té Bashkuara té
Amerikés.

e) “Projekt” nénkupton projektin pér t€ cilén Huaja jepet si¢ pérshkruhet né Afatin 1 t€ késaj
Marréveshje dhe pérshkrimi nga ku mund té béhet ndryshim kohe pas kohe sipas marreveshjes
ndérmjet Huamarrésit dhe Udhé&heqjes s¢ Fondit.

f) “Mallra” nénkupton pajisjet, furnizimet dhe shérbimet e kérkuara pér Projektin. Referenca
pér koston e mallrave do t&€ gjykohet n€ ményré qé té pérfshijé koston e importimit t&€ kétyre mallrave
né territorin e huamarrésit.

g) “Agjencia Ekzekutive” nénkupton Ministrin€ e Arsimit dhe Shkencés t€ Huamarrésit ose
agjenci tjetér té till€ sic mund t€ bihet dakord né t€ ardhmen midis Huamarrésit dhe Udh&hegjes sé
Fondit.

h) “Data Pérfundimtare” nénkupton datén e specifikuar n€ ose né vijim té Seksionit 2.10 té
késaj Marréveshjeje.

1) “Data e vlefshme” nénkupton datén né té cilén kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi dhe
veprim.

Neni 2
Huaja

2.1. Njé hua né shumén e 4.500.000 $ US (katér milioné e pes€qind mijé US) dollar€ t& rritur
nga Fondi pér Huamarrésin sipas termave dhe kushteve té parashtruara né két€ Marréveshje.

2.2. Marrési do t€ paguaj€ interesat né shkallén njé pér qind (1%) né vit pér themelorin e
Huaség té térhequr dhe té papaguar kohé pas kohe.

2.3. Marrési do té paguajé kohé pas kohe njé taksé shérbimi n€ shkallén njé pér qind (1%) né
vit pér themelorin e Huasé t&€ térhequr dhe té papaguar, pér t€ plotésuar shpenzimet e administrimit t&
Huasé.

2.4. Interesi dhe shpenzimet e shérbimeve do té paguhen né Dollaré né afate gjasht€mujore né
15 Janar dhe 15 Korrik pér ¢do vit né llogarin€ e Fondit t€ specifikuar pér kété qéllim nga Drejtoria e
Fondit.

2.5. Pasi kjo Marréveshje t€ deklarohet e efektshme sipas Seksionit 7.01, dhe nése Huamarrési
dhe Fondi do té€ bien dakord ndryshe, t& ardhurat e Huas€ mund t€ térhigen kohé pas kohe pér té
pérmbushur shpenzimet e béra mbas 31 Gushtit 1999, ose t€ bé€ra né datat ¢ mévonshme duke
respektuar koston e arsyeshme t€ mallrave q€ nevojiten pér Projektin té cilat do t€ financohen nga té
ardhurat e huasé si¢ paraqitet né Grafikun 2 t€ késaj Marréveshje dhe né amendamentet e kétij Grafiku
té aprovuar nga Drejtoria e Fondit.

2.6. Pérveg se né rast se Drejtoria e Fondit do t&€ bjeré dakord ndryshe, térheqjet nga Huaja
mund t€ béhen n€ monedhat né t€ cilat shpenzimet e referuara né€ Seksionin 2.05 jané paguar ose jané
té pagueshme. NE rast se pagesa kérkohet t€ paguhet né njé monedhé tjetér pérvec dollarit, pagesa e
tillé do t& kryhet né bazé t€ kostos aktuale t€ dollarit t& marré nga Fondi né pérmbushjen e kérkesés.
Drejtoria e Fondit do t€ veprojé né blerjen e monedhave si Agjenti i Huamarrésit. Térhegjet n€ lidhje
me shpenzimet né monedhén e Huamarrésit, né se ka ndonjé, do t& béhen né dollaré sipas kursit zyrtar
té shkémbimit n€ kohén e térheqjes, dhe né mungesé té késaj, sipas njé kursi t€ arsyeshém qé Drejtoria
e Fondit, kohé€ pas kohe do té vendosé.

2.7. Aplikimet pér térheqje do t€ paraqiten né drejtorin€é e Fondit nga pérfagésuesi i
Huamarrésit i eméruar ose né€ pérputhje me, seksionin 8.02. Cdo aplikim i paraqitur né kété ményré do
t& shogérohet me kéto dokumenta dhe déshmi t€ tjera t€ mjaftueshme né formé dhe pé€rmbajtje pér t&
bindur Drejtoriné e Fondit se Huamarrésit i €shté dhéné e drejta t€ térheq€ nga huaja shumén e kérkuar
dhe se shuma qé€ do té térhiget do t€ pérdoret ekskluzivisht pér géllimet e specifikuara né Marréveshje.

2.8. Huamarrési do t€ kthejé borxhin e huasé n€ dollaré ose né ¢do monedhé tjetér t€ liré pér
t’u shkémbyer dhe té pranueshme nga Drejtoria e Fondit né njé shumé ekuivalente me shumén e duhur
né dollaré, sipas kursit mbizot€rues t€ shkémbimit n€ treg n€ kohén dhe vendin e kthimit. Kthimi i
borxhit do t€ kryhet né 24 késte t& barabarta gjasht€¢ mujore duke filluar n€ 15 Janar 2005, pas njé
periudhe mirébesimi duke iu afruar asaj date dhe pas késaj né pérputhje me afatin e amortizimit t&
aneksuar né kété Marréveshje. Cdo kést do té jeté né shumén e 187500 $ (njéqind e tetédhjeté e shtaté
mijé e peséqind) dollaré dhe t€ gjitha kéto késte do té transferohen né datén e kthimit né llogarin€ e



Fondit si¢ kérkohet nga Drejtoria e Fondit.

2.9. (a) Huamarrési angazhohet t& sigurojé se asnjé kredi tjetér e jashtme nuk do t€ keté
prioritet mbi két€ Hua, né akordim, realizim, apo shpérndarjen e shk€mbimit t€ huaj t€ mbajtur nén
kontroll ose n€ dobi t&€ Huamarrgsit. Pér két€ qéllim, n€se ndonj€ obligacion do t€ krijohet nga pasurité
publike ( si¢ pércaktohet né seksionin 2.09) si siguracion pér ¢do borxh, i cili do té, ose mund t&é
rezultojé né njé prioritet pér t€ miré t& kreditorit t€ borxhit t& jashtém né€ akordimin, realizimin, ose
shpérndarjen e shkémbimit t€ huaj, obligacioni, ipso facto dhe asnjé kosto mbi Fondin, do té sigurojé
né ményré t€ barabart€ principalin dhe shpenzimet mbi Huané dhe Huamarré€si né krijimin ose lejimin
e lindjes s€ kétij obligacioni, do t&€ shprehé kushtet pér kété efekt; me kusht, qé né€ qofté se pér ndonjé
arsye ligjore ose konstitucionale ai kusht nuk mund té kryhet né€ lidhje me ¢do obligacion t€ krijuar
nga asetet e ndonjé nga ndérmarrjeje vartése administrative dhe politike, Huamarr€si do t€ sigurojé
menjéheré dhe pa asnjé kosto pér Fondin, principalin dhe shpenzimet mbi Huané me ané t€ njé
obligacioni ekuivalent mbi asetet e tjera publike t€ mjaftueshme pér Fondin.

(b) Sipérmarrja e mésipérme nuk do té zbatohet pér:

(i) ndonjé obligacion t€ krijuar mbi pasurin€, né kohén e blerjes nga ku, vetém si siguracion
pér pagesén e ¢mimit té blerjes t€ késaj pasurie; dhe

(i1) ¢do obligacion qé del né kursin e zakonshém t€ transsaksioneve bankare dhe sigurimin e
borxhit duke u maturuar jo mé tepér se nj€ vit mbas datés.

(c) Si¢ pérdoret né kété seksion, termi “asete publike” nénkupton asetet € Huamarrésit, ose té
ndonjé néndarje politike ose administrative nga ku ose prej ndonjé enti né pronési ose nén kontroll,
ose qé€ vepron pér llogari dhe interes t€ Huamarr€sit ose t€ ndonjé nga ndérmarrjet né€ vartési, duke
pérfshiré arin dhe asete t& tjera t€ shkémbimit t€ huaj t€ mbajtur nga ndonjé institucion qé kryen
funksionet e bankés qendrore ose té fondit stabilizues t€ shkémbimit, ose funksione t&€ ngjashme, pér
Huamarrésin.

2.10. E drejta e Huamarrésit pér t€ béré térheqje nga t€ ardhurat e huas€ do t€ pérfundojé mé
31 Dhjetor 2002, ose njé daté mé e vonshme si¢ do t&€ vendoset nga Drejtoria e Fondit. Drejtoria e
Fondit do té informojé menjéheré Huamarrésin pér két€ daté t&€ mévonshme.

Neni 3
Zbatimi i projektit

3.1. Huamarrési do t€ zbatojé Projektin me eficiencén e duhur dhe né pérputhje me praktikat e
sakta inxhinierike, financiare, administrative, dhe do t€ sigurojé menjéher€ sa po t€ nevojitet, fondet,
lehtésirat, shérbimet dhe burime té tjera, pérveg fitimeve t€ Huasé t€ kérkuara pér kété qéllim.

3.2. Huamarrési do t€ sigurojé se aktivitetet e departamenteve dhe agjencive té tij n€ lidhje me
zbatimin e Projektit jan€ drejtuar dhe bashkérenduar né pérputhje me politikat dhe procedurat korrekte
administrative.

3.3. (a) Huamarrési merr pérsipér t€ sigurojé, ose t€ kryejé parapérgatitjet € nevojshme pér
sigurimin e mallrave t€ importuara q€ do t&€ financohen nga Huaja kundrejt incidenteve té rrezikshme
nga pérvetésimi, transportimi dhe shpérndarja deri n€ vendin e pérdorimit ose instalimit, dhe pér
sigurime té tilla ¢do démshpérblim do té paguhet né monedhén me qarkullim té lir€ t& pérdorshém nga
Huadhénési, pér t€ zévendésuar ose riparuar kéto mallra.

(b) Me pérjashtim vegse né se Fondi do t€ bjeré dakord ndryshe, t€ gjitha mallrat dhe
shérbimet e financuara nga té ardhurat e Huas€ do t€ p€rdoren ekskluzivisht pér Projektin.

(c) Po t€ mos té bien dakort ndryshe Huamarrési dhe Fondi, “Udh&zimet pér Prokurimin e
Huasé t€ dhéna nga Fondi OPEC” si¢ &shté aprovuar n€ 2 Néntor 1982, njé kopje e té cilés i1 &éshté
dhéné Huamarrésit, do t€ zbatohen pér prokurimin e mallrave sipas késaj Marréveshjeje.

3.4. (a) Huamarrési do t€ paragesé tek Drejtoria e Fondit, menjéheré sapo té pérgatiten planet,
specifikimet, dokumentet kontraktuese dhe afatet e ndértimit dhe prokurimit pér Projektin dhe ndonjé
modifikim materiali dhe pér pasojé shtesa, né detaje té tilla aq sa Drejtoria e Fondit do t€ kérkojé me
maturi.

(b) Huamarrési:

(i) do té mbajé protokollet dhe procedurat adekuate pér té protokolluar dhe monitoruar
progresin e Projektit (duke pérfshiré koston e tij dhe dobité qé rrjedhin prej saj), té identifikoj€ mallrat
dhe shérbimet e financuara nga té ardhurat e Huas€, dhe t€ sqarojé pérdorimin e tyre n€ Projekt;



(i) do t€ mundé€sojé pérfaqésuesit e Fondit t€ vizitojn€ gendrat e ndértimit t&€ pérfshira né
Projekt dhe t€ ekzaminojé mallrat dhe punimet té financuara nga t€ ardhurat e Huas€ dhe ¢do shénim
dhe dokument té lidhur me té, dhe

(ii1) do té pércjellé tek Fondi, né intervale té rregullta, t€ gjith€ két€ informacion si¢ Fondi do
t& kérkojé me maturi qé ka t€ b&jé me Projektin, koston e tij dhe, ku &shté e pérshtatshme, dobité e
rrjedhura prej saj, shpenzimet e t€ ardhurave té€ huasé dhe mallrat, punimet dhe shérbimet e financuara
nga kéto t€ ardhura si dhe njé raport tremujor mbi progresin né zbatimin e Projektit.

(c) Menjéheré mbas mbarimit t& Projektit, por né ¢do rast jo mé voné se gjashté muaj mbas
datés pérfunduese, ose t€ njé date t&€ mévonshme si¢ mund t€ bien dakort pér két€ qéllim pas konsultés
midis Huamarrésit dhe Drejtorisé sé Fondit, Huamarrési do té pérgatisé dhe dorézojé tek Fondi njé
raport, me detaje té tilla ashtu si¢c Fondi do ta shohé té arsyeshme ta kérkoj€, mbi ekzekutimin dhe
veprimin fillestar t€ Projektit, koston e tij dhe dobité e rrjedhura dhe q€ do t€ lindin nga ai, ploté€simin
nga ana ¢ Huamarrésit dhe Fondit t€ detyrimeve t€ tyre reciproke sipas k&saj Marréveshjeje dhe
pérmbushjen e géllimeve t€ Huasé.

3.5. Huamarrési do t€ mirémbajé dhe t& b&j€ g€ té mbahen protokollet e duhura pér té
reflektuar veprimet, burimet dhe shpenzimet né pérputhje me praktikat llogaritése té mbajtura né
ményré konsekuente, né lidhje me Projektin, t€ departamenteve ose Agjencive té Huamarrésit
pérgjegjés pér kryerjen e Projektit dhe ndonjé pale tjet€r dhe t€ mbajé protokolle t€ vlefshme pér
Fondin sipas kérkesés s€ saj.

3.6. (a) Huamarrési dhe Fondi do t&€ bashképunojné plotésisht pér t€ béré té sigurté se géllimet
e Huasé do t€ pérmbushen.

(b) Huamarrési do t€ informojé menjéheré Drejtoriné e Fondit pér ¢do kusht qé ndérhyn, ose
kércénon t€ ndérhyj€ né progresin e Projektit, né kryerjen e detyrimeve t€ tij sipas késaj Marréveshje,
ose realizimin e géllimeve t€ Huasé.

(c) Huamarrési dhe Fondi koh&€ pas kohe do té shkémbejné pik€pamjet sipas kérkes€s sé
secilés palé népérmjet pérfagésuesve t€ tyre né lidhje me ¢do problem qé ka té béjé me Projektin dhe
Huané.

3.7. Té gjitha referencat pér Huamarrésin né két€ Nen do t€ interpretohen duke pérfshiré
referencat pér Agjenciné Ekzekutive.

Neni 4
Pérjashtimet

4.1. Kjo Marréveshje dhe ¢do marréveshje shtesé ndérmjet Paléve do té jet€ e liré nga ¢do
taksé, tatime ose vénie detyre e mbledhjes sé takasave, ose né territorin ¢ Huamarrésit ne lidhje me
ekzekutimin, shpérndarjen ose regjistrimin nga ku béhet.

4.2. Themelori, interesi dhe shpenzimet e shérbimeve mbi Huané do t€ paguhen pa zbritje dhe
té lira nga ndonjé shpenzim dhe kufizim i ¢do lloji té tatuar né territorin ¢ Huamarrésit.

4.3. T€ gjitha dokumentet, protokollet, korrespondenca dhe materiale t€ péraférta do té
konsiderohen konfidenciale nga Huamarrési, vecse kur éshté réné dakord ndryshe me Fondin.

4.4. Fondi dhe asetet e tij nuk do t’i nénshtrohen asnjé mase t€ shpronésimit, nacionalizimit,
sekuestrimit, kujdestaris€ ose grabitjes né territorin e Huamarrésit.

Neni 5
Pérshpejtimi i maturitetit, pezullimi dhe anullimi

5.1. Né qofté se ndonjé nga ngjarjet ¢ méposhtme do t€ ndodhé ose do té vazhdojé pér njé
periudhé té specifikuar si mé poshté, atéheré n€ ¢do kohé pasuese gjaté vazhdimit t€ késaj ngjarje,
Drejtoria e Fondit mund t’i b&jé njoftim Huamarrésit ku deklaron themelorin e Huasé, pastaj e
papaguara béhet e detyrueshme dhe e pagueshme menjéheré s€ bashku me interesin dhe shpenzimet e
shérbimeve, pér pasojé né até rast themelori s€ bashku me interesat dhe t€ gjitha shpenzimet, do t&
béhet i detyrueshém dhe i pagueshém menjéheré.

(a) Njé mospagim mund t€ ndodhé dhe do t&€ vazhdojé pér nj€ periudhé prej tridhjeté dité€sh né
pagesén e ndonjé késti t€ themelorit ose té€ interesit ose t€ shpenzimeve t€ shérbimit sipas késaj
Marréveshje ose sipas ndonjé marréveshje tjetér me ané t€ t€ cilit Huamarrési ka, ose do té marré njé



hua nga fondji;

(b) Njé mospagim mund t€ ndodhé né pérmbushjen e ndonjé detyrimi mbi pjesén e
Huamarrésit sipas késaj Marréveshje ose sipas Projekt marréveshjes, né qoft€ se ndonjé, mospagim i
tillé do t€ vazhdojé pér nj€ periudhé prej gjashtédhjeté ditésh pas njoftimit nga ku do té jené dhéné nga
Fondi tek Huamarrési.

5.2. Huamarrési pas njoftimit t€ Fondit mund t€ pezullojé¢ ndonjé shumé té Huasé té cilén
Huamarrési nuk do ta keté térhequr pérpara dhénies sé€ kétij njoftimi. Fondi pas njoftimit té
Huamarrésit mund t€ mbaj€ pagesén ose t’1 japé fund té drejtés s€¢ Huamarrésit pér t€ béré térheqje nga
huaja nése ndonjé nga ngjarjet e pérmendura né Seksionin 5.01 (a) dhe (b) do t€ ndodhin, ose né qofté
se do té krijohet ndonjé situaté tjetér e jashtézakonshme, e cila do té b&j€ t& pamundur q€ Projekti t&
zbatohet me sukses, ose q¢ Huamarrési t€ jeté né gjendje té€ pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshje.

5.3. Pavarésisht nga pérshpejtimi i maturitetit t€ Huasé n€ pajtim me Seksionin 5.01 ose t&
pezullimit ose anullimit n€ pajtim me Seksionin 5.02, t€ gjitha klauzolat e késaj Marréveshje do té
vazhdojné té jené né fuqi dhe veprim pérveg se si¢ jepet specifikisht né kété Nen.

5.4. Nése bihet dakord ndryshe, ndérmjet Huamarrésit dhe Drejtorisé s€ Fondit, ndonjé
anullim do t€ aplikohet pro rata pér disa maturitete t&¢ shumés themeltare t& Huasé e cila do té
maturohet pas datés s€ kétij anullimi.

Neni 6
Hyrja né fuqi, pérfundimi i fondit, arbitrariteti

6.1. T€ drejtat dhe detyrimet e Paléve né két€ Marréveshje do t€ jené té€ vlefshme dhe né fuqi
né pérputhje me termat e tyre pavarésisht nga ndonj€ ligj vendas q€ €shté né kundérshtim. Asnjé palé
né két€ Marréveshje nuk ka t€ drejté q€ e varur prej ndonjé rrethane, té shpallé ndonjé ankim, se
ndonjé klauzol€ e késaj marréveshje €shté e pavlefshme, ose jo né fuqi pér ndonjé arsye.

6.2. Drejtoria e Fondit do t€ informojé menjéheré Huamarrésin kurdo heré q€ ndonjé vendim
€sht€ marr€ pér shpérndarjen e Fondit né pérputhje me Marréveshjen e Themelimit t¢ Fondit. N€ rast
té késaj shpérbérje, kjo Marréveshje Huaje do t&€ mbetet né fuqi dhe Drejtoria e Fondit do té késhillojé
Huamarrésin pér ¢do parapérgatitje zévendésuese pér shpérblimin e Huasé si¢ mund té gjykohet nga
autoritetet pérkatése t€ fondit n€ kési rastesh.

6.3. Palét n€ két€ Marréveshje do té pérpigen t€ zgjidhin miqésisht t€ gjitha konfliktet ose
ndryshimet midis tyre, qé ngrihen nga kjo Marréveshje ose né lidhje me két€. Né qoft€ se konflikti ose
kundérshtimi nuk mund té zgjidhet né ményré miqésore, ajo duhet ti nénshtrohet Arbitrazhit né
Gjykatén e Arbitrazhit si¢ jepet mé poshté:

a) Procedurat e Arbitrazhit mund t€ fillohen nga Huamarrési kundrejt Fondit ose vice versa.
Né t€ gjitha rastet, procedurat e arbitrazhit do t&€ fillojn€ me njé lajmérim t& dhéné nga pala paditése
palés sé paditur.

b) Gjykata e Arbitrazhit do té pérbéhet nga tre arbitrar€ t€ zgjedhur si mé poshté: njé nga pala
paditése, njé i dyt€ nga pala e paditur dhe nj€ i tret€ (kétej e tutje t€ quajtur Umpire-Arbitri) me
marréveshje t€ t€ dy arbitrareve. N& qofté se brenda tridhjeté ditéve pas njoftimit t€ institutit t&
procedurave t& arbitrazhit pala e paditur déshton t€ zgjedhé nj€ arbitrar, ky arbitér do t€ zgjidhet nga
presidenti i Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésisé sipas kérkesés s€ palés qé filloi procedimet.

Né qofté se té dy arbitrat nuk arrijné t€ bien dakord pé€r Umpire brenda gjashtédhjeté dit€ve
pas daté€s s€ caktimit té arbitrit t€ dyté, ky Umpire do t€ caktohet nga Presidenti i Gjykatés
Ndérkombétare t& Drejtésisé.

¢) Gjykata e Arbitrazhit do t& mblidhet né kohén dhe vendin e pércaktuar nga Umpire, dhe pas
késaj, ajo do t€ vendosé ku dhe kur do té ulet. Gjykata e Arbitrazhit do t&€ vendosé t€ gjitha ¢éshtjet e
procedurés dhe ¢éshtjet qé lidhen me kompetencén e saj.

d) T€ gjitha vendimet e Gjykatés s€ Arbitrazhit do té€ pércaktohen me shumicé vote. Vendimi i
Gjykatés, i cili mund té ekzekutohet edhe né€ qoft€ se njé palé mungon, do t€ jeté final dhe detyrues pér
té dyja palét sipas procedurave t€ arbitrazhit.

e) Shérbimet e ndonjé njoftimi ose procesi n€ lidhje me ¢do proceduré sipas kétij Seksioni ose
né lidhje me procedurat qé t€ hyjé né€ fuqi ndonjé vendim i dhéné né pajtim me kété Seksion do t&
béhen n€ ményrén e dhéné né€ Seksionin 8.01.



f) Gjykata e Arbitrazhit do t€ vendos€ ményrén né t€ cilén kostoja e arbitrazhit do t€ mbahet
nga secila ose t& dy palét né konflikt.

Neni 7
Data efektive, mbarimi i késaj marréveshje

7.1. Kjo Marréveshje do t€ béhet e vlefshme né€ datén né té cilén Fondi i dérgon Huamarrésit
njoftimin e pranimit t€ evidencés té kérkuar nga Seksioni 7.02 dhe 7.03.

7.2. Huamarrési do t€ furnizojé Fondin me evidenca t€ mjaftushme se ekzekutimi dhe
shpérndarja e késaj Marréveshje nga ana e Huamarrésit éshté autorizuar dhe ratifikuar si¢ duhet sipas
kérkesave konstitucionale t€ Huamarrésit.

7.3. Duke iu referuar Seksionit 7.02 Huamarrési gjithashtu do ti japé Fondit njé€ certifikaté té
léshuar nga Ministri i Drejtésisé, ose Prokurori i Pérgjithshém, ose Departamenti kompetent legal i
Qeverisé ku tregohet se kjo Marréveshje €shté autorizuar dhe ratifikuar nga Huamarrési si¢ duhet dhe
pérbén nj€ detyrim t€ vlefshém dhe detyrues pér Huamarrésin né pérputhje me kéto kushte.

7.4. Né qofté se kjo Marréveshje nuk do té ket€ hyré né fuqi dhe n€ veprim nga
kjo Marréveshje dhe t& gjitha detyrimet e paléve do té€ mbarojné,
vecse né se Fondi, pas shqyrtimit té arsyeve pér vonesén, do té vendosé njé daté t& mévonshme pér
géllimet e kétij Seksioni.

7.5. Kur e t€ré shuma e principalit t€ Huas€ do té jeté kthyer dhe interesi dhe t& gjitha
shpenzimet té cilat do té jené rritur nga Huaja do té jené rikthyer, kjo Marréveshje dhe té€ gjitha
detyrimet e paléve deri kétu do té pushojné€ menjéheré.

Neni 8
Njoftimi, pérfaqésimi, modifikimi

8.1. Cdo njoftim ose kérkesé e kérkuar ose lejuar pér t’u dhéné sipas késaj Marréveshje do t&
jet€ me shkrim. Kéto lloj njoftimesh dhe kérkesash duhet t€ gjykohen qé t€ jepen dhe b&hen si¢ duhet,
kur ato shpérndahen me dor€, posté, teleks, telefax, palés q€ kérkohet ti jepet ose b&het, n€ adresén e
palés t& specifikuar poshté ose né€ ndonj€ adres€ qé pala do t€ keté specifikuar me shkrim palés qé€ i jep
njoftimin ose i bén kérkesén.

8.2. Cdo veprim i kérkuar ose lejuar t€ ndérmerret, dhe ¢do dokument i kérkuar ose lejuar t&
ekzekutohet sipas ké€saj Marréveshjeje ne emér t€ Huamarrésit do t€ merret ose ekzekutohet nga
Ministri i Financave t€ Huamarrésit, ose ndonjé nénpunés tjetér i autorizuar prej tij me shkrim.

8.3. Cdo modifikim pér klauzolat e késaj Marréveshjeje mund t€ bien dakord né emér t&
Fondit nga Kryetari i Bordit Drejtues té Fondit dhe né emér t&€ Huamarrésit me dokument me shkrim t&
ekzekutuar né emér t€ Huamarrésit nga pérfag€suesi i eméruar, ose pasues nga Seksioni 8.02, me
kusht g€ né€ bindjen e kétij pérfaqésuesi modifikimi ésht€ i arsyeshém né kushtet e dhéna dhe nuk do t&
rris€ sé€ tepérmi detyrimet e Huamarrésit sipas késaj maréveshjeje. Fondi mund t€ pranoj€ ekzekutimin
nga ky pérfaqésues t&€ ndonjé instrumenti si evidencé vendimtare q€ pér opinionin e Huamarrésit
modifikimi ose amplifikimi i kérkuar nga ky instrument nuk do t€ rrisé s€ tepérmi detyrimet e
Huamarrésit kétej e tutje.

8.4. Cdo dokument i shpérndaré né vijim té késaj Marréveshjeje do t€ jeté n€ gjuhén angleze.
Dokumentet né gjuhé tjetér do t€ shogérohen nga pérkthimi anglisht ku &shté vértetuar se éshté
pérkthim i aprovuar dhe ky pérkthim i aprovuar do t& jeté pérfundimtar pér palét.

NE€ prani, pér mé tepér, t€ paléve q€ veprojné nép€rmjet pérfagé€suesve té tyre té€ autorizuar,
kané béré qé€ kjo Marréveshje t€ nénshkruhet dhe té shpérndahet né Vjené né tre kopje né gjuhén
Angleze, ku secila konsiderohet si origjinale dhe me t€ njéjtin efekt si edhe e dit€s dhe e vitit t&
shkruar mé sipér.

PER HUAMARRESIN: PER FONDIN OPEC
PER ZHVILLIMIN NDERKOMBETAR

Emri: Anastas Angjeli Emri: Saleh Al-Omair



Ministér i Financave Drejtor i Bordit

Adresa: Ministria e Financave Adresa: Fondi OPEC
pér zhvillimin ndérkombétar
Bulevardi: Déshmorét e Kombit P.O. Box 995
Tirang, A-1011 Vjené
SHQIPERI Austria
Telefax : 00355 42 28494 Telegraf: OPECFUND

Telex: 131734 FUNDA
Telefax: 5139238

AFATET

Afati 1:  Pérshkrimi i Projektit
Afati 2 : Akordimi i Huasé
Afati 3 : Afati i Amortizimit

AFATI 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Projekti pérbén nj€ pjesé integrale t€ programit t€ zhvillimit t€ shkollave t& Huamarrésit dhe
programit t& kapacitetit ndértues dhe synon né ndértimin e shkollave t€ reja, rikonstruksionin dhe
rehabilitimin e disa shkollave ekzistuese po ashtu si dhe né dhénien e kontributit pér ndértimin me
kapacitet t€ njésis€ t€ ngarkuar me zbatimin. Ajo pérbéhet nga komponentét e méposhtém :

(a) Vepra ndértuese, qé pérfshijné ndértimin e dy shkollave t€ reja tet€vjecare me 20 klasa té
lokalizuara respektivisht né Qendrén veriore t€ Tiranés dhe Kaméz né zonén veriperendimore té
Tirangs, si dhe rindértimin e tre shkollave tetévjecare né periferit€ e Tiranés dhe rehabilitimin e
njémbédhjeté shkollave tetévjecare né€ zonat rrethuese t€ Tiran€s, Durrésit dhe Kavajés.

(b) Mobilimi duke pérfshiré mobiljet e 1€vizshme dhe statike pér gjithé nevojat e kérkuara
administrative dhe akademike té shkollave;

(c) Pajisjet, né lidhje me furnizimin e pajisjeve t€ zyrés pér administratén e shkollave,
mésimdhénien shkencore, laboratorét e gjuhéve té huaja dhe shkencave si dhe sheshet sportive dhe t&
lojrave.

(d) Projektimi dhe mbikéqyrja, ku konsiston angazhimi i konsulentéve pér t€ dhéné shérbime
né€ lidhje me inxhinierin€ e ndértimit dhe struktur€s, arkitektur€s, inxhinieris€ mekanike dhe elektrike,
mbikéqyrja e sasive s€ bashku me projektin dhe supervizionin e ndértimit té€ shkollave.

(e) Asistenca teknike, ku pérfshihen shérbimet e nj€ arkitekti té specializuar n€ projektimin e
shkollave si dhe njé€ inxhinier ndértimi pér te mbé&shtetur njésin€ e zbatimit t€ projektit (PIU) né
kryerjen e detyrave té¢ menaxhimit dhe supervizorit; dhe

(f) Njésia e zbatimit té projektit mbéshtetet, duke pérfshir€ mbulimin e shpenzimeve operative
té PIU-s€ dhe t€ tjera shpenzime, ku pérfshihen shpérblimi i stafit, prokurimi i njé makine katér
rrotéshe, pajisje dhe mobilje zyre, duke u shtriré tek kompjuterat si dhe tek periferikét.

AFATI 2
AKORDIMI I HUASE

1. Vetém nése bihet dakort ndryshe ndérmjet Huamarrésit dhe Drejtoris€ sé Fondit, tabela mé
poshté deklaron komponentét qé do t€ financohen nga té ardhurat e huas€, akordimi i shumave té
Huasé pér secilin komponent dhe pérqgindja e shpenzimeve totale pér zérat q€ késhtu do té financohen
pérsa i pérket secilit komponent:

Komponenti Shuma e huasé akorduar Pérqgindja e shpenzimeve totale



(Shprehur né dollaré US) té financuara

a) Vepra ndértimi 3.280.000 87

b) Mobilje 670.000 100

c) Pajisje 90.000 100

d) Projektim dhe Mbikéqyrje 180.000 100

e) Asistence Teknike 140.000 100

) Mbéshtetja PIU 140.000 100
Totali 4.500.000

2) Pavarésisht nga akordimi i njé shume t& huasé€ ose t€ pérqindjeve t&€ pagesave t€ paraqgitura
né tabelén né paragrafin 1 t€ mésipérm, né qofté se Drejtoria e Fondit ka vlerésuar t€ drejté se shuma e
huasé atéhere t€ akorduar tek ndonjé komponent do té jet€ e pamjaftueshme té financojé pérqindjen e
pranuar té té gjitha shpenzimeve né at€ komponent, Drejtoria e Fondit mundet, pas njoftimit té
Huamarrésit: (i) t€ riakordojé tek ky komponent, né shkallén e kérkuar pér té plot€suar mungesén e
vlerésuar, té ardhurat e Huasé t€ cilat akordohen até€here tek njé komponent tjetér dhe e cila pér
mendimin e Drejtorisé sé¢ Fondit nuk nevojitet pér t€ plotésuar shpenzime té tjera; dhe (ii) nése ky
riakordim nuk mund t€ plot€sojé plot€sisht mungesén e vler€suar, pakéson pérqindjen e pagesés qé
éshté e aplikueshme pér kéto shpenzime me géllim g€ t€rhegjet e métejshme pérsa i pérket kétij
komponenti mund t€ vazhdojné deri sa té gjitha shpenzimet pastaj do té jené kryer.

AFATI 3
AFATI I AMORTIZIMIT

Shuma e detyrueshme

Data e rikthimit (E shprehur né Dollaré US)

15 Janar 2005 187.500
15 Korrik 2005 187.500
15 Janar 2006 187.500
15 Korrik 2006 187.500
15 Janar 2007 187.500
15 Korrik 2007 187.500
15 Janar 2008 187.500
15 Korrik 2008 187.500
15 Janar 2009 187.500
15 Korrik 2009 187.500
15 Janar 2010 187.500
15 Korrik 2010 187.500
15 Janar 2011 187.500
15 Korrik 2011 187.500
15 Janar 2012 187.500
15 Korrik 2012 187.500
15 Janar 2013 187.500
15 Korrik 2013 187.500
15 Janar 2014 187.500
15 Korrik 2014 187.500
15 Janar 2015 187.500
15 Korrik 2015 187.500
15 Janar 2016 187.500
15 Korrik 2016 187.500

Totali 4.500.000



The OPEC Fund for International Development

IN EITNESS &here of the parties here to, acting through their duly authorized representatives,
have caused this Agreement to be signed and delivered at Vienna in three copies in the English
language, each considered an original and all to the same and one effect as of the day and year first
above éritten.

FOR THE BORROEER:

Name: H.E.Anastas Angjeli FOR THE OPEC FUND FOR
INTERNATIONAL DEVELOPMENT

Minister of Finance Name: H.E.Dr. Saleh Al-Omair

Address: Ministry of Finance Chairman of the Governing Board

Bulevardi “Déshmorét e Kombit” Address: The OPEC Fund For International
Development:

Tirana P.O. Box 995

Republic of Albania A-1011 Vienna

Telefax: 00355 42 28494 Austria

Cable: OPEC FUND
Telex : 131734 FUND A
Telefax: 5139238

LIGJ
Nr. 8612, daté 17.5.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE KESHILLIT FEDERAL ZVICERAN PiER RIPRANIMIN E PERSONAVE

NI SITUATE TE PARREGULLT, TE MEMORANDUMIT Ti MIREKUPTIMIT LIDHUR
ME TE, SI DHE TE PROTOKOLLIT PER ZBATIMIN E SAJ”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,
KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés té Shqipérisé dhe Késhillit Federal
Zviceran pér ripranimin e personave né situaté t€ parregullt, t¢ memorandumit t€ mirékuptimit lidhur
me té€, si dhe t€ protokollit pér zbatimin e saj”.
Neni 2

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2638, daté 26.5.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.



QEVERIA E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE KESHILLI FEDERAL ZVICERAN

(t€ quajtura mé poshté Palé kontraktuese)

me qéllim lehté€simin, me njé frymé bashképunimi dhe solidariteti, ripranimin e personave né
kufi dhe lejimin e kalimit t€ tyre tranzit, kané rén€ dakord pér dispozitat e méposhtme:

Neni 1
Ripranimi i shtetasve té Paléve

Cdo Palé kontraktuese ripranon né territorin e saj, me kérkesé t€ Palés tjetér kontraktuese, ¢do
person qé nuk pérmbush kushtet e hyrjes ose t€ géndrimit t€ zbatueshme né territorin e Palés
kontraktuese kérkuese né€ rast se éshté provuar ose prezumohet t€ keté shtetésiné e Palés kontraktuese
té kérkuar.

Pala kontraktuese kérkuese e ripranon né té njé&jtat kushte két€ person né rast se t€ dhénat e
mévonshme tregojné se ai nuk ka pasur shtetésiné e Palés kontraktuese t€ kérkuar né€ ¢astin e daljes sé&
tij nga territori 1 Palés kontraktuese kérkuese.

NE rast se personi ka shumé shtetési ose zotéron njé leje géndrimi t€ pérhershme, 1€shuar nga
njé€ shtet i tret€, Palét kontraktuese nuk jané t€ detyruara ta ripranojné né€ qofté se ai mund t€ shkojé€ né
kété shtet t& treté.

Neni 2
Ripranimi i shtetasve té shteteve té treta

Neni i paré i késaj Marréveshjeje zbatohet pér analogji edhe pér shtetasit e shteteve té treta qé
zotérojné njé leje té pérhershme qéndrimi té 1éshuar né territorin e Palés kontraktuese té kérkuar, ose
gé, po né kété territor i njihet statusi i refugjatit.

Pala kontraktuese kérkuese ripranon ¢do person, i cili figuron né kategorin€ e pércaktuar né
paragrafin e paré, né rast se mé voné del se né€ castin e daljes sé tij nga territori i Palés kontraktuese té
kérkuar, nuk zotéronte leje géndrimi té pérhershme ose statusi i refugjatit nuk i &sht€ dhéné né
territorin e Palés kontraktuese t& kérkuar.

Neni 3
Leja e géndrimit té pérhershém

Konsiderohet si leje géndrimi e pérhershme né bazé t€ nenit 2 ¢do leje e dhéné nga autoritetet
kompetente t& njér€s ose tjetrés Palé kontraktuese sipas legjislacionit té brendshém t€ tyre dhe qé
figuron né listén q€ pérmban protokolli i zbatimit.

Neni 4
Afatet

1. Pala kontraktuese e kérkuar duhet t’u pérgjigjet me shkrim né njé afat brenda
pesémbédhjeté ditésh pune zyrtare, kérkesave t€ ripranimit g€ i jané paraqitur.

2. Pala kontraktuese e kérkuar duhet té ripranojé pér njé afat njémujor, personin pér té cilin ka
miratuar ripranimin. Ky afat mund té zgjatet me kérkesé t€ Pal€s kontraktuese e kérkuese.

Né qofté se vértetohet se njé i huaj ka gé€ndruar me dijenin€ e njé€ Pale kontraktuese, gjat€ mé
shumé se njé€ viti, pa ndérprerje, né territorin e k&saj Pale, kjo e fundit nuk mund t€ paraqesé pér raste
té tilla kérkesa pér ripranim.



Neni 5
Pranimi i kalimit tranzit

1. Secila palé kontraktuese ka pér detyré, me kérkes€ t& Palés tjetér kontraktuese, t€ pranojé
kalimin tranzit t& shtetasve té shteteve té treta, me kusht qé vazhdimi i udhétimit né shtetet nga do t&
kalohet dhe ripranimi nga shteti i mbérritjes t€ garantohet nga Pala kontraktuese kérkuese. N& njé rast
té tillé nuk ésht€ e nevojshme viza tranzit e vendosur nga pala kontraktuese kérkuar.

2. Pranimi i kalimit tranzit t& personave té pérmendur n€ paragrafin 1 nuk do t€ kérkohet ose
do té refuzohet kur ekzistojné tregues t€ mjaftueshém, qé€ provojné se personi rrezikon t€ pésojé
trajtime ¢njerézore apo dénim me vdekje né shtetin e mbérritjes ose né nj€ shtet eventual tranzit, apo
kur jeta, integriteti i tij fizik ose liria e tij kércénohen pér arsye kombésie, feje, race apo bindjesh
politike.

3. Gjithashtu, pranimi i kalimit tranzit mund t€ refuzohet né rast se pér personin mund té
parashikohet qé né territorin e Palés kontraktuese t€ kérkuar, n€ territorin e shtetit tranzit apo né
shtetin e mbérritjes, njé ndjekje penale apo ekzekutim dénimi, duke pérjashtuar kétu njé sanksion pér
kalim té paligjshém t€ kufirit.

4. Kérkesa pér pranim t€ kalimit tranzit duhet t€ paraqitet me shkrim dhe t€ trajtohet
drejtpérdrejt midis Ministrisé s€¢ Rendit Publik t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe Departamentit té
Drejtésisé dhe Policisé s€¢ Konfederaté€s Zvicerane. Forma dhe pérmbajtja e kérkesés pércaktohen né
protokollin e zbatimit.

5. Nése kushtet e pérmendura né paragrafét 1 deri mé 3 ploté€sohen dhe Pala kontraktuese e
kérkuar refuzon pér kété arsye kérkesén pér kalim tranzit, ajo duhet t’i parages€¢ me shkrim Palés
kontraktuese kérkuese arsyet e refuzimit. Edhe pas dhénies s€ lejes, personat qé kalojné tranzit mund
t’1 dorézohen Palés kontraktuese kérkuese né rast se mé voné rezulton se kushtet ¢ pérmendura né
paragrafin e paré€ nuk pérmbushen ose kur ekzistojné arsye refuzimi né bazé té paragrafit 2 dhe 3.

N¢ kéto raste, Pala kontraktuese kérkuese ésht€ e detyruar t€ ripranojé me shpenzimet e saj
personin pérkatés.

Neni 6
Mbrojtja e té dhénave

1. Né rast se transmetimi i t€ dh€nave personale kérkohet pér zbatimin e késaj marréveshjeje,
kéto informacione duhet t€ kené t€ béjné ekskluzivisht:

- me t&€ dhénat personale lidhur me personin qé do té dor€zohet dhe, né rast nevoje, ato t&
anétar€ve té familjes (emrin, mbiemrin dhe né€ rast se duhet emrin eventual t€ méparshém,
pseudonimin, datén dhe vendin e lindjes, seksin, shtetésiné aktuale dhe até eventuale t&€ méparshme),

- me kartén e identitetit ose pasaportén (numrin, kohézgjatjen e vlefshméris€, datén, autoritetin
dhe vendin e l&shimit),

- me t€ dhéna t€ tjera t€ domosdoshme pér identifikimin e personit qé do t& dorézohet, vendet
e qéndrimit dhe itineraret,

- me lejet e géndrimit ose vizat e 1éshuara nga njéra Pal€ apo tjetra prej Paléve kontraktuese.

2. Né kété kontekst:

a) Pala kontraktuese e kérkuar pérdor t€ dhénat personale t€ transmetuara me qéllimin e
parashikuar nga Marréveshja.

b) Secila nga Palét kontraktuese informon Palén tjetér kontraktuese, me kérkes€ té€ késaj té
fundit, pér pérdorimin e t€ dhénave personale t€ transmetuara dhe pér rezultatet e arritura.

c) T€ dhénat personale mund té trajtohen vetém nga autoritetet kompetente pér zbatimin e
késaj Marréveshjeje. Cdo transmetim i métejshém 1 autoriteteve t€ tjera duhet t€ keté paraprakisht
autorizimin e autoritetit, € 1 ka transmetuar ato.

d) Pala kontraktuese qé transmeton t€ dhénat ésht€ e detyruar t€ garantojé saktésiné e tyre dhe
nevojén e pérdorimit t€ tyre vetém né pérshtatje me géllimin e transmetimit t&€ tyre. Pavarésisht nga
kjo ka arsye pér t€ konsideruar kufizime t€ transmetimit sipas s€ drejtés t€ brendshme t€ secilés Palg.
Nése vértetohet se té dhéna t€ pasakta jané transmetuar ose né€se transmetimi ishte i paligjshém, pala
marrése duhet té lajmérohet menjéheré. Duhet t€ procedohet me korrigjimin ose shkatérrimin e t&
dhénave né fjalé.



e) Me kérkesén e tij, personi i interesuar do t&€ informohet mbi informacionet q€ ekzistojné
mbi té€ dhe pé€r ményrén se si do t€ pérdoren ato. Nuk ekziston detyrimi i informimit nése duket se
interesi publik pér t€ mos dhéné€ informacion ésht€ dominues né raport me até t€ personit t& interesuar
pér t’u informuar.

f) Nga ana tjetér e drejta e personit t&€ interesuar pér t€ pasur informacion mbi t€ dhénat qé
kané t€ b&né me t€ personalisht varet nga e drejta e brendshme e Palés kontraktuese né territorin e t&
cilés kérkohet informacioni.

g) T¢€ dyja Palét kontraktuese jané t€ detyruara t€ regjistrojné n€ dosjet e tyre t€ transmetimit
dhe t€ marrjes t& dhénat personale.

h) T€ dyja Palét kontraktuese jang t€ detyruara t&€ mbrojné me efikasitet t&€ dhénat personale t&
transmetuara kundér shfryt€zimit t€ paautorizuar, pé€rdorimin e tyre abuziv dhe transmetimin e
paligjshém. N¢ té gjitha rastet t&€ dhénat e transmetuara pérfitojné t€ paktén mbrojtjen té cilén gézojné,
té dhénat e t€ njéjtit lloj, sipas legjislacionit t€ Palés kontraktuese kérkuese.

Neni 7
Shpenzimet

1. Shpenzimet e verifikimeve lidhur me shtet€siné, si dhe shpenzimet e dhénies sé
dokumenteve té udhétimit shtes€, jan€ n€ ngarkim t€ Palés kontraktuese kérkuese.

2. Pala kontraktuese kérkuese pérballon, deri né kufirin e Palés kontraktuese t& kérkuar,
shpenzimet e transportit t& personave dhe u jep atyre njé shumé pér t€ garantuar kthimin e tyre né
destinacionin e mbérritjes.

3. Pala kontraktuese kérkuese pérballon shpenzimet e transportit tranzit deri n€ kufirin e shtetit
té mbérritjes dhe né rast nevoje edhe shpenzimet e udhétimit té kthimit.

Neni 8
Zbatimi i marréveshjes

Ministria e Rendit Publik e Republikés sé Shqipéris€ dhe Departamenti i Drejtésis€ dhe
Policisé s€ Konfederatés sé Zvicrés nénshkruajné njé protokoll zbatimi t€ késaj Marréveshjeje. Ky
protokoll pércakton:

a. shérbimet zyrtare kompetente dhe ményrat e procedurés pér informimin e dyanshém, si dhe
pér dorézim e ripranim;

b. dokumentet dhe informacionet e nevojshme pér dorézim dhe ripranim,;

c. si dhe ményrat e rregullimit financiar sipas nenit 7 t& késaj Marréveshjeje.

Neni 9
Klauzola e paprekshmérisé

Kjo Marréveshje nuk prek detyrimet e Paléve kontraktuese qé kané t€ béjné:

- me zbatimin e Konventés s€ 28 korrikut 1951 né lidhje me statusin e refugjatéve, né
versionin e saj t€ Protokollit t& 31 janarit 1967, mbi statusin e refugjatéve;

- me zbatimin e dispozitave t€ marréveshjeve té nénshkruara nga palét né fushén e mbrojtjes té
té drejtave té njeriut.

Traktatet ndérkombétare mbi ekstradimin nuk preken nga kjo Marréveshje.

Neni 10
Parimi i bashképunimit té miré

1. Palét kontraktuese angazhohen té bashképunojné ngushté dhe t&€ zgjidhin, duke u marré
vesh s€ bashku, problemet g€ mund t€ paraqiten gjaté zbatimit té késaj Marréveshjeje. Ato informojné
rregullisht njéra-tjetrén pér kushtet q€ ato shtrojné€ pér hyrjen né territorin e tyre té shtetasve té njé
shteti té treté.

2. Né rast nevoje ¢do Palé kontraktuese mund t€ kérkoj€ thirrjen e menjéhershme té njé
mbledhjeje ekspertésh pér t€ zgjidhur ¢éshtjet lidhur me realizimin e k&saj Marréveshjeje.



Neni 11
Hyrja né fuqi

Kjo Marré€veshje hyn né fuqi dit€n e paré t€ muajit t€ dyté, pas dit€s sé marrjes t€ njoftimit t&
dyté me shkrim, me ané t€ cilit Palét kontraktuese njoftojn€ njéra-tjetrén pér p&rmbushjen e
procedurave kushtetuese pérkatése.

Neni 12
Pezullimi

Cdo Palé kontraktuese mund té pezullojé pérkohésisht t&€ gjithé ose pjesé té€ nenit 5 té késaj
Marréveshjeje, pér arsye q€ lidhen me rendin publik, siguriné, shéndetin publik. Pezullimi dhe heqja e
tyre duhet t’i komunikohet menjéheré Palés tjetér kontraktuese me shkrim dhe népé€rmjet rrugés
diplomatike.

Neni 13
Denoncimi

Kjo Marréveshje géndron né fuqi pér njé€ periudhé t&€ pacaktuar. Ajo mund t€ denoncohet me
rrugé diplomatike me njé njoftim paraprak prej 30 dit€sh.
Béré né ,mé /  /2000.

Né dy kopje origjinale, t€ hartuara né gjuhén shqipe dhe frénge.

PER QEVERINE E REPUBLIKES PER KESHILLIN

SE SHQIPERISE FEDERAL ZVICERAN
Spartak Poci Ruth Metzler-Arnold
Ministér i Rendit Publik Shefe e Departamentit

Federal t€ Drejtésis€ dhe Policisé

MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Ministria e Rendit Publik e Republikés s€ Shqipérisé dhe Departamenti Federal i Drejt€sisé
dhe Policisé sé Konfederatés Zvicerane,

duke iu referuar Marréveshjes midis Qeverisé s€ Republikés té Shqipérisé dhe Késhillit
Federal Zviceran lidhur me ripranimin e personave né situaté t€ parregullt (Marréveshja e Ripranimit)
dhe Protokolli i saj, nénshkruar né Berne mé 29 shkurt 2000,

Rané dakord si mé poshté:

Shprehja “shtetas té€ vendeve t&€ treta” q€ figuron né nenin 5 t€ Marréveshjes sé
sipérpérmendur do t€ kuptohet dhe do t€ aplikohet vetém pér shtetasit jugosllavé me origjiné
shqiptare.

Palét kontraktuese angazhohen, me kérkes€ t€ njérés prej tyre ose né rastet e ndryshimit té
kushteve, t€ béjné konsultime lidhur me nenin 5 t€ marréveshjes sé sipé€rpérmendur.

Duke marré né€ konsideraté cka u tha mé sipér, dy Palét kontraktuese nénshkruan kété
Memorandum Mirékuptimi, né dy kopje, n€ gjuhén shqipe dhe né gjuhén frénge, t€ dyja né t€ nj&jtén
vleré.

Béré n€ Berné€, mé 29.2.2000.

PER QEVERINE E REPUBLIKES PER KESHILLIN
SE SHQIPERISE FEDERAL ZVICERAN
Spartak Poci Ruth Matzler-Arnold

Ministér i Rendit Publik Shefe e Departamentit Federal



t& Drejtésisé dhe Policisé

PROTOKOLL ZBATIMI

I MARREVESHJES MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE KESHILLIT
FEDERAL ZVICERAN MBI RIPRANIMIN E PERSONAVE NE SITUATE TE PARREGULLT

Ministria e Rendit Publik e Republikés sé Shqipéris€é dhe Departamenti i Drejtésis€é dhe
Policisé sé¢ Konfederatés Zvicerane (t€ quajtura mé poshté “pal€ kontraktuese”), me qéllim qé t&
zbatohet Marréveshja midis Qeveris€ s¢ Republikés t€ Shqipéris€é dhe Késhillit Federal Zviceran mbi
ripranimin e personave né¢ situaté t€ parregullt (e quajtur mé poshté thjesht “Marréveshje”), kané réné
dakord si mé poshté né baz¢ té nenit 8 t&€ Marréveshjes:

1. Lidhur me nenin 1 dhe 10 t€ Marréveshjes:

1.1. Prova e shtetésis€ paragitet me ané t€ dokumenteve t€ méposhtme:

a) pér shtetésiné shqiptare:

- pasaportg té shtetésisé shqiptare, e vlefshme.

- karté identiteti.

- certifikaté lindje me fotografi.

- patenté

- librezé ushtarake.

b) pér shtetésiné zvicerane:

- karté identiteti e vlefshme;

- dokument g€ shérben si pasaporté, me fotografi;

- pasaporta t€ vlefshme té t€ gjitha llojeve.

- Librezé ushtarake.

Me paraqitjen e kétyre dokumenteve Palét kontraktuese pranojn€ g€ prova e shtetésisé
vértetohet pa gené nevoja pér kontrolle té tjera.

1.2. Prezumimi i shtet€sisé konsiderohet i kryer me ané tg:

a) pér shtetésiné shqiptare:

- ¢do dokumenti edhe i skaduar, n€ bazé t€ pikés 1.1 t& kétij protokolli;

- certifikaté lindje

- deklarata déshmitarésh;

- t€ dhéna té ofruara nga personi i interesuar;

- gjuha e folur nga personi i interesuar.

b) pér shtetésiné zvicerane:

- ¢do dokumenti, qofté edhe i skaduar, n€ bazé té pikés 1.1 té€ kétij protokolli;

- dokumente personale qé vértetojné pérkatésin€ n€ ushtriné zvicerane;

- karta identiteti;

- patenta;

- certifikaté lindje;

- deklarata déshmitarésh;

- t& dhéna t€ ofruara nga personi i interesuar;

- gjuha e folur nga personi i interesuar.

Né kéto raste shtet€sia konsiderohet e provuar nga Palét kontraktuese pér aq kohé sa pala
kontraktuese e kérkuar nuk e ka refuzuar kété brenda njé afati prej 15 ditésh pune zyrtare.

1.3. Kur pala kontraktuese kérkuese mendon se shtetésia €shté prezumuar né€ bazg t€ pikés 1.2
té kétij protokolli, ajo i komunikon me shkrim palés kontraktuese t€ kérkuar t& dhénat e méposhtme t&
personit t€ interesuar:

a) emri dhe mbiemri, eventualisht pér grat€, mbiemri i vajzErisé;

b) datélindja dhe vendlindja;

¢) adresén e banimit mé t€ fundit t€ njohur né shtetin e origjinés;

d) fotokopje t&€ dokumenteve ku bazohet prezumimi i shtetésis€ ose i identitetit.

Pérgjigjja i transmetohet menjéheré dhe me shkrim Palés kontraktuese kérkuese.



1.4. Nése personi i interesuar duhet t’i nénshtrohet kujdesit mjekésor, pala kontraktuese
kérkuese i transmeton gjithashtu njé pérshkrim t€ gjendjes shéndetésore dhe do ta njoftojé nése personi
ka nevojé pér njé trajtim t&€ vecanté si p.sh. ndihm& mjekésore ose tjetér, mbikéqyrje ose transport me
ambulancg (eventualisht jepet edhe epikrizé).

1.5. Pérfagésia jashté shtetit e Palés kontraktuese t¢ kérkuar mbéshtet Palén kontraktuese
kérkuese pér verifikimin e shtet€sisé, né vecanti pér dégjime t€ pérbashkéta té personave g€ duhet té
largohen nga territori.

2. Lidhur me nenet 2 dhe 3 t€ Marréveshjes;

2.1. N& bazé t€ nenit 2 t€ Marréveshjes, ripranimi béhet me kérkesé me shkrim t& Palés
kontraktuese kérkuese. Kérkesa duhet t€ pérmbajé€ té€ dhénat e méposhtme:

a) emér e mbiemeér, eventualisht pér graté edhe mbiemrin e vajzéris€;

b) datélindjen dhe vendlindjen:

c) shtetésing;

d) adresén e fundit t& banimit t& njohur né shtetin kontraktues t€ kérkuar;

e) lloji, numri i seris€, koh€zgjatja e vlefshméris€ e pasaport€s ose e dokumenteve té tjeré té
udhétimit si dhe pérmendjen e autoritetit l€shues t€ tyre duke i bashkéngjitur njé fotokopje té
dokumentit t& udhétimit.

2.2. Prova e géndrimit t€ pérhershém vértetohet me dokumentet e méposhtme:

a) né territorin e Republikés s€ Shqipérisé:

- Dokument refugjati 1éshuar né bazé té Konventés t& 28 korrikut 1951 lidhur me statusin e
refugjatéve (dokument udhétimi pér refugjaté me status).

b) né territorin e Konfederatés Zvicerane:

- Leje e vlefshme C pér t€ huajt, l&shuar njé t€ huaji t€ vendosur né Zvicér nga nj€ polici
kantonale pér té huajt;

- Dokument udhétimi i vlefshém pér refugjatét né bazé t€ Konventés s€¢ 28 korrikut 1951
lidhur me statusin e refugjat€ve (dokument udhétimi pér refugjaté me status);

- pasaport€ e vlefshme pér té jashté shtetit.

3. Pika 1.2 e kétij Protokolli zbatohet pér analogji edhe pér prezumimin e géndrimit té
pérhershém. NE kéto raste ripranimi béhet vetém me miratimin e posacém té Pal€s kontraktuese té
kérkuar. Kjo e fundit i pérgjigjet kérkesés brenda 15 ditésh pune zyrtare.

Lidhur me nenet nga 1 dhe 2;

N¢ rast t€ pranimit t& kérkesés s€ ripranimit, pérfaqésia jasht€ shtetit e Palés kontraktuese t&
kérkuar jep pa afat njé dokument udhétimi pér kthim.

4. Pér nenet 1 deri né 3:
4.1. Autoritetet e méposhtme jané kompetente pér t€ paraqitur, pranuar dhe trajtuar kérkesat e
ripranimit:

a) pér Republikén e Shqipérisé:

Ministria e Rendit Publik

Drejtoria e Policis€ s¢ Rendit

Adresa postare: Sheshi Skénderbej nr.3, Tiran€, Shqipéri.
Fax: 003554228317

Tel: 0035542 643 61

b) pér Konfederatén Zvicerane:

Departamenti Federal i Drejtésis€ dhe Policisé

Zyra Federale e Refugjatéve (ODR)

Adresa postare: Quellenéeg 6, CH-3003 Berne-Eabern
Fax: 0041313259104

Tel: 0041313259270

4.2. Personat mund té ripranohen né pikat e kalimit kufitar t€ méposhtém:



a) pér Republikén e Shqipérisé:

— Tiran€, Aeroporti Ndérkombétar i Rinasit.
b) pér Konfederatén Zvicerane:

- Zyrih, Aeroporti Ndérkombétar i Kloten

- Gjenevé, Aeroporti Ndérkombétar i Cointrin.

5. Lidhur me nenin 4 t& Marréveshjes:
Afatet n€ baz€ t€ nenit 4 jané€ afate maksimale. Afati fillon q€ me njoftimin e kérkesés sé
ripranimit Palés kontraktuese té kérkuar.

6. Lidhur me nenin 5 t€ Marréveshjes:
6.1. Autoritetet ¢ méposhtme jané kompetente pér paraqitjen, marrjen dhe trajtimin e
kérkesave t€ pranimit t€ kalimit tranzit;

a) pér Republikén e Shqipérisé:

Ministria e Rendit Publik

Drejtoria e Policis€ sé Rendit

Adresa postare: Sheshi Skénderbej nr.3, Tirané, Shqipéri
Fax: 003554228317

Tel: 0035542 643 61

b) pér Konfederatén Zvicerane:

Departamenti Federal i Drejtésis€ dhe Policisé

Zyra Federale e Refugjatéve (ODR)

Adresa postare: Quellenéeg 6, CH-3003 Berné-Earbern
Fax: 00413132591 04

Tel: 0041313259270

6.2. Kérkesa e ripranimit t€ kalimit tranzit duhet t€ pérmbajé t&€ dhénat e méposhtme pér
personin e interesuar:

a) emri dhe mbiemri, eventualisht mbiemri i vajz€ris€ pér graté;

b) datélindja dhe vendlindja;

c) shtetésia;

d) adresa e banimit mé e fundit e njohur né€ vendin e mbérritjes;

e) lloji, numri i serisé, kohézgjatja e vlefshmérisé s€ pasaportés ose dokumenteve té tjeré té
udhétimit, si dhe autoriteti 1€shues, duke i bashkéngjitur fotokopjen e dokumenteve té udhétimit.

6.3. Kérkesa e ripranimit t€ kalimit tranzit duhet t€ pérmend€ nése duhet t&€ parashikohen masa
sigurie t€ vecanta, asistencé mjek&sore ose tjetér pér personin e interesuar.

6.4. Kérkesa e ripranimit né tranzit duhet t€ paraqitet me shkrim. Pala kontraktuese e kérkuar
pérgjigjet me shkrim brenda dhjeté dit€sh pune zyrtare nga data e marrjes sé kérkesés.

6.5. Nése pala kontraktuese e kérkuar pranon njé kérkesé€, pranimi i kalimit tranzit duhet t&
kryhet brenda 30 ditésh pas datés s€ marrjes sé kérkesés.

6.6. Pér kohén e sakté, si dhe ményrat e dorézimit e t€ pranimit n€ kalim tranzit (nr. i
fluturimit, ora e nisjes dhe e mbérritjes, t€ dhénat personale lidhur me shoqérues eventual€) autoritetet
kompetente t€ Paléve kontraktuese bien dakord drejtpérdrejt. Nése pranimi i kalimit tranzit n€ shtetin
kontraktues t&é kérkuar duhet t€ béhet né rrugé tokésore, mund té propozohen maksimalisht 30 persona
pér ¢do transport.

7. Lidhur me nenin 7 t€ Marréveshjes:

7.1, Brenda 30 ditésh nga marrja e faturés, pala kontraktuese kérkuese duhet t€ paguajé
shpenzimet sipas nenit 7 t€ Marr€veshjes duke xhiruar shumén né franga zvicerane né llogariné
bankare t€ Ministris€é ose té€ Departamentit t€ Palés tjetér kontraktuese. Palét kontraktuese i
komunikojné njéra-tjetrés adresat bankare népérmjet shkémbimit t& notave verbale.

7.2, Palét kontraktuese pérpigen té zbatojné ripranimin né€ kalim tranzit né ményrén mé
racionale dhe mé ekonomike t€ mundshme, duke mbajtur gjithashtu parasysh prioritetet e sigurisé.



7.3, Palét kontraktuese autorizojné shefat e organeve té tyre financiare kompetente pér t’u
marré vesh ¢do vit pér shpenzimet dhe tarifat ¢ mund té€ faturohen.

8. Organet kompetente t€ paléve kontraktuese pérdorin, pérjashtuar rastet e konventave t&
papajtueshme, gjuhén frénge ose angleze pér zbatimin e Marréveshjes dhe té kétij Protokolli.

9. Autoritetet nénshkruese mund t€ modifikojné protokollin me ané t€ shkémbimit t€ notave
verbale.

10. Ky protokoll hyn né fuqi né té nj&jtén kohé me Marréveshjen.

Béré né , mé / /2000, né¢ dy tekste origjinale t€ pérpiluara n€ shqip dhe né
fréngjisht.
PER MINISTRINE E RENDIT PUBLIK PER DEPARTAMENTIN E
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE E DREJTESISE DHE POLICISE
TE KONFEDERATES ZVICERANE
Spartak Pogi Ruth Metzler-Arnold
Ministér i Rendit Publik Shefe e Departamentit Federal

t& Drejt€sisé dhe Policisé

DEKRET
Nr. 2628, daté 22.5.2000

PER LIRIM MINISTRI

Né mbéshtetje t€ neneve 93 dhe 98, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozim t€ Kryeministrit Ilir
Meta,

DEKRETOUI:
Neni 1
Zonja Ingrid Shuli, me kérkesén e saj, lirohet nga detyra e Ministrit t€ Transportit.
Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES
Rexhep Meidani

DEKRET
Nr. 2629, daté 22.5.2000



PiER EMIERIM MINISTRI

Né mbéshtetje t€ neneve 93 dhe 98, pika 1, t&€ Kushtetut€s, me propozim t&€ Kryeministrit Ilir
Meta,

DEKRETOUI:
Neni 1
Zoti Sokol Nako emé&rohet Ministér i Transportit.
Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES
Rexhep Meidani

VENDIM
Nr. 162, daté 13.4.2000

PER SHPERNDARJEN E VLERAVE FINANCIARE KREDITOREVE TE SHOQERISE
“UNIVERSI”, SH.P.K. NE ADMINISTRIM, PER MBYLLJEN E PROCESIT TE
ADMINISTRIMIT DHE PER KALIMIN E DOKUMENTACIONIT FINANCIAR ORGANIT
TE HETIMIT

Né mbéshtetje t& nenit 100 té Kushtetutés dhe né zbatim té nenit 6, t€ ligjit nr.8215, daté
9.5.1997, “Pér kontrollin financiar t€ personave juridiké jobankar€, qé kané marré hua nga publiku i
gjeré”, dhe té neneve 3, 4 e 8, pika 3, t€ ligjit nr.8360, daté 10.6.1998, “Pér kriteret dhe ményrén e
shpérndarjes sé€ pasurive t€ personave juridiké, jobankaré, q¢€ kan€ marré hua nga publiku i gjeré*, me
propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave:

VENDOSTE

1. Fillimin e procesit té shpérndarjes s€ vlerave financiare kreditoréve t& shoqéris€ “Universi”,
sh.p.k. né administrim, n€ bazg t€ t& ardhurave financiare, t€ grumbulluara nga shitja e aseteve né
ankandin publik.

2. Shuma e detyrimit t&€ mbetur qé shoq€ria “Universi” sh.p.k., né administrim ka ndaj
kreditoréve €shté 242 469 153 leké.

T€ ardhurat financiare pér shpérndarje, t€ grumbulluara nga shitja e aseteve dhe ato gjendje té
depozituara né€ banké kapin shumén 96 000 000 leké.

Koeficienti i kthimit t€ vlerave financiare kreditoréve t€ shoqéris€ “Universi” sh.p.k. né
administrim, pér t€ gjithé kreditorét &shté: 0.40 ose 40 pér qind.

3. Ngarkohet Banka e Kursimeve me shpérndarjen e vlerave financiare kreditoréve té
shoggéris€ “Universi” sh.p.k., n€ administrim.

Shpenzimet pér shérbimet g€ do t€ kryhen né sportelet e bank&s sé¢ Kursimeve té pérballohen
nga z€ri “Shpenzime” né buxhetin pér vitin 2000 t€ Grupit t€ Mbikéqyrjes.

4. Dokumentacioni i ekspertimit kontab&l dhe i administrimit té shoqérisé¢ “Univers” sh.p.k. né
administrim, t’i dorézohet organit t€ hetimit.

5. Ngarkohen Banka e Kursimeve, Grupi i Mbikéqyrjes dhe administratori i shoqérisé
“Universi” sh.p.k. n€ administrim, pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi me botimin né Fletoren Zyrtare.



KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 172, daté 13.4.2000

PER SHPRONESIMIN PiER INTERES PUBLIK TE PASURIVE TE PALUAJTSHME, _QE
PREKEN NGA NDERTIMI I SUPERSTRADES VORE-MAMINAS (KM 1.6-2.7) PJESE E
SUPERSTRADES TIRANE-DURRES

Né mbéshtetje t& nenit 100 t€ Kushtetutés, dhe t€ neneve 4 dhe 9, t& ligjit nr.7848, daté
25.7.1994, “Pér shpronésimin pér interes publik, si dhe marrjen n€ pérdorim t&€ pérkohshé€m té pasurisé
sé& paluajtshme”, me propozimin e ministrit t& Transportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSTI

1.Shpronésimin pér interes publik t€ pasurive t€ paluajtshme t€ pronaréve, toké bujq€sore
76520 m2, truall 2467 m2, qé preken nga ndértimi i superstrad€s Voré-Maminas (km 1.6-2.7), né
territorin e bashkisé sé Vorés.

2. Shpronésimi béhet né favor t&€ Ministrisé s€ Transportit.

3. Pronarét e pasurive t€ paluajtshme, qé shpron€sohen, t€ kompensohen me leké, né vleré t&
ploté, sipas listés emérore dhe sipas mas€s s€ kompensimit pérkatés, q¢é paraqgiten né tabelén g€ i
bashkélidhen kétij vendimi, pér shumén e pérgjithshme prej 90 323 407 (nént€dhjeté milioné e
treqindenjézet e tre mijé e kat€rqindeshtat€) lekésh.

4. Ky fond té pérballohet nga fondi i miratuar pér két€ objekt né buxhetin e vitit 2000 té
Ministris€ s€ Transportit, n€ z€rin “Shpronésime”.

5. Shpronésimi té pérfundojé brenda vitit 2000.

6. Ngarkohen Ministria e Transportit, késhilli i rrethit t€ Tiranés, bashkia e Vorés pér zbatimin
e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta



Bashkia Voré
Fshati Kodér-Voré

Lloji 1 pasuris€ s€ paluajtshme: tok& bujqésore nr.(1-17)

. . . mimi i
Nr.| Emri  Atésia  Mbiemri Nr. Nr. Giat Gijer Sip ¢ né Vierané | Vlerae | 1006 leke
Piké Pare. (m) (m) (m?) D) leké kulturave
leké/m
1. | Baftjar Ramadan  Adushi 175 103/1 57 11,5 655,5 1100 721050 0 721050
2. | Ismail  Xhemal Gjoka 232 103/10 5 17 85 1100 93500 0 93500
3. | Kadri Mustafa  Gjoka 237 103/10 17,2 19 326,8 1100 359480 8170 367650
4. | Ismail  Xhemal Gjoka 2542 103/8 17,2 24,5 4214 1100 463540 10535 474075
5. | Xhelal  Mustafa  Gjoka 271,4 102/9 17,2 29,5 507,4 1100 558140 12685 570825
6. | Muhamet Mustafa  Gjoka 288,6 103/7 17,2 34,5 5934 1100 652740 14835 667575
7. | Haxhi Arif Maloku 305,8 103/17 14 41 574 1100 631400 14350 645750
8. | Begqir Arif Gjoka 319,8 103/16 14 42,5 595 1100 654500 14875 669375
9. | Bajram  Arif Gjoka 333,8 103/12 14 45 630 1100 693000 15750 708750
10. | Qazim  Arif Gjoka 347.8 103/13 14 45,5 637 1100 700700 15925 716625
11. | Luftulla Ramazan Subashi 361,8 103/1 24 43 1032 1100 1135200 0 1135200
12. | Luftulla Ramazan  Subashi 385,8 103/1 24 89,3 2142 1100 2356728 0 2356728
13. | Shaban  Vath Maloku 475 102/7 10 66,5 665 1100 731500 16625 748125
14. | Sami Avdyl Gjoka 505 102/3 5 29 145 1100 159500 2900 162400
15. | Rruzhdi  Riza Gjoka 510 102/4 5 30 150 1100 165000 0 165000
16. | Sami Avdyl Gjoka 495 102/3 20 26 520 1100 572000 0 572000
17. | Islam Vath Gjoka 515 102/3 10 54 540 1100 594000 8100 602100
Shuma: 10220 11241978 134750 11376728
Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkis€¢ Voré

Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




Bashkia Voré
Fshati Mucaj

Lloji i pasurisé sé€ paluajtshme: toké bujgésore nr.(1-8)

Osman Hasrama

Mustafa Shera

Agim Shehu

Kujtim Mema

. . . Cmimi .
Nr. | Emri Atésia  Mbiemri 1\.Ir." Nr. Gijat Gjer Sllz) né Vlera"ne Vera e Totali né leké
Piké Parec. (m) (m) (m?) v leké kulturave
leké/m
1. | Adrian Elez Muga 4284 89 20 67 1340 1100 1474000 0 1474000
2. | Enver Sadik Muga 4484 89 61 58 3538 1100 3891800 0 3891800
3. | Qazim Sadik Muga 509,4 89 61 57 3477 1100 3824700 35400 3860100
4. | Xhemal Hamdi Muga 570,4 89 42,5 55,5 2359 1100 2594625 0 2594625
5. | Pellumb Hamdi Mugca 6259 89 42,5 55,5 2359 1100 2594625 0 2594625
6. | Bujar Hamdi  Muga 668.,4 89 42,5 55,5 2359 1100 2594625 0 2594625
7. | Shefget  Zenel Muga 710,9 89 33 53 1749 1100 1923900 0 1923900
8. | Osman Ismail  Mugca 7439 89 164 48 7872 1100 8659200 0 8659200
Shuma: 25052 27557475 35400 27592875
Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkis€é Voré




Bashkia Voré
Fshati Kodér-Voré Mucaj

Lloji i pasurisé sé paluajtshme: toké bujgésore nr.(1-11)

. . . mimi ..
Nr. | Emri Atésia  Mbiemri 1\.Ir." Nr. Gijat Gjer Sllz) ¢ né Vlera"ne Vera e Totali né leké
Piké Parec. (m) (m) (m?) v leké kulturave
leké/m
1. | Muharrem Vath Gjoka 525 102 10 51 510 1100 561000 10200 571200
2. | Baki Rrahman Gjoka 535 101 30 43 1290 1100 1419000 0 1419000
3. | Petrit Shaban  Gjoka 595 101 61 25,5 1556 1100 1711050 0 1711050
4. | Skénder Mersin  Gjoka 656 101 20 21 420 1100 462000 0 462000
5. | Demir Mersin  Maloku 676 101 20 21 420 1100 462000 0 462000
6. | Muhamet Nuredin Gjoka 696 101 20 21 420 1100 462000 0 462000
7. | Bulin Xhemal Muga 300 89 14,5 46 667 1100 733700 0 733700
8. | Kalem Xhemal Muga 314,5 89 11,3 49 553,7 1100 609070 11740 620810
9. | Fadil Xhemal Muga 325,8 89 11,3 52 587,6 1100 646360 0 646360
10. | Shagqir Xhemal Muga 337,1 89 11,3 55 621,5 1100 683650 0 683650
11. | Vath Rap Muga 348,4 89 40 62 2480 1100 2728000 37200 2765200
Shuma: 9525 10477830 59140 10536970
Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkis€¢ Voré
Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




Bashkia Voré

Fshati Marqinet

Lloji 1 pasurisé sé paluajtshme: toké bujgésore nr.(1-2)

. . . Cmimi .
Nr.| Emri  Atésia  Mbiemri Nr. Nr. Giat Gjer Sip né Vierané | Vlerae | 1,1 0 leke
Piké Parc. (m) (m) (m?) w2 leké kulturave
leké/m
1. | Ismet Shaqir Picari 1295 38 106 47 4982 1100 5480200 0 5480200
2. | Ismet Shagqir Picari 1261 38 34 35,8 1217 1100 1338920 0 1338920
Shuma: 6199 6819120 0 6819120

Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkisé Voré

Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




Bashkia Voré
Fshati Marqinet

Lloji i pasurisé s€ paluajtshme: tok& bujqésore nr.(1-20)

. . . mimi "
Nr.| Emri  Atésia  Mbiemri Nr. Nr. Gijat Gjer Sip ¢ né Vierané | Vlerae | o ng leké
Piké Parc. (m) (m) (m?) w9 leké kulturave
leké/m
1. | Halit Osman Rramollari 1942,5 36 12 83 996 1100 1095000 0 1095000
2. | Mustafa Idriz Ismaili 1892,6 36 49,9 35,32 1762,47 1100 1938714,8 0 1938714,8
3. | Qazim Ali Ismaili 1873,5 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
4. | Sabah Ali Ismaili 1854,4 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
5. | Beqir Ali Ismaili 1835,3 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
6. | Fatbardha Hamdi Ismaili 1816,2 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
7. | Bujar Ali Ismaili 1797,09 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
8. | Rexhep Islam Ismaili 1778 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
9. | Sherif Islam Ismaili 1758,9 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
10. | Petrit Islam Ismaili 1739,8 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
11. | Lule Osman Ismaili 1720,7 36 19,1 45,5 869,05 1100 955955 0 955955
12. | Besim Islam Ismaili 1698,5 36 22,19 39,16 868,96 1100 955856,44 0 955900
13. | Xhemali Hamza Ismaili 1654,7 37 44,7 45 2010 1100 2211000 0 2211000
14. | Adem Hamit Alvora 1633,7 37 21 46 966 1100 1062600 0 1062600
15. | Arben Dalip Haxhiu 1612,7 37 21 49 1029 1100 1131900 0 1131900
16. | Mustafa Idriz Ismaili 1551,2 37 19,5 44 858 1100 943800 0 943800
17. | Hamdi Hysen Alvora 1531,7 37 19,5 44 858 1100 943800 0 943800
18. | Arben Dalip Haxhiu 1489,7 37 42 46 1932 1100 2125200 0 2125200
19. | Mustafa Idriz Ismaili 1400,7 37 82 48 3936 1100 4329600 0 4329600
20. | Agron Kalem Picari 1570,7 37 42 46 1932 1100 2125200 0 2125200
Shuma: 24970 27466866 0 27466415

Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkisé€ Voré

Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




Bashkia Voré
Fshati Marqinet

Lloji i pasurisé sé paluajtshme: toké bujgésore nr.(1-3)

LISTAT E RISHIKUARA

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
. . . Cmimi .
Nr.| Emri  Atésia  Mbiemri Nr. Nr. Giat Gjer Sip né Vierané | Vlerae | 1o 0 leks
Piké Parec. (m) (m) (m?) T leké kulturave
leké/m

1. | Imer Sefer Previzi 3151,1 25 3,61 37,2 134,292 1100 147721,2 0 147721,2
2. | Fatos Ruzhdi  Picari 243 23,64 5,5 130,02 1100 143022 0 143022
3. | Arif Murat ~ Mukci 2701 25 3,63 80 2904 1100 319440 319440

Shuma: 554,712 610183,2 0 610183,2
Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkis€ Voré€
Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




Bashkia Voré
Fshati Voré

Lloji i pasurisé s€ paluajtshme: Truall nr.(1-7)

LISTAT E REDUKTUARA

1 2 3 4 5 6 7 8
Nr Nr Gjat Gjer Sip e Cmimi i Vlera e truallit
Nr. |Emri  Atésia  Mbiemri Piks Par ( IJn ) ( IJn ) truallit truallit ok
: (m?) leké/m?

1. Fiqiri Kadri Ismaili 723 90/2 19 28 532 2400 1276800

2. Luan Kamber Sallaku 751 572 15,5 30 465 2400 1116000

3. Riza Ramazan Alvora 980 16 10 160 2400 384000

4. Ahmet  Ramazan Alvora 990 16 10 160 2400 384000

5. Sefer Islam Alvora 1010 13 5 65 2400 156000

6. Jonuz Islam Alvora 1015 13 5 65 2400 156000

7. Mikelin Kol Shestani 1038 19,77 51,6 1020,132 2400 2448316,8

Shuma: 2467,132 5921116,8

Kryeplaku Agronomi Inxhinier Kryetar i Bashkis€ Voré
Osman Hasrama Mustafa Shera Agim Shehu Kujtim Mema




VENDIM
Nr.231, daté 11.5.2000

PER PRANIMIN NE SHERBIMIN CIVIL DHE PERIUDHEN E PROVES

Né mbéshtetje té nenit 100, t&€ Kushtetutés dhe t€ nenit 29, t& ligjit nr.8549, daté 11.11.1999,
"Statusi i Népunésit Civil", me propozimin e Kryeministrit, K&shilli i Ministrave,

VENDOSI:
Planifikimi i nevojave dhe pércaktimi i kritereve

1. Drejtorité e personelit né institucionet e administraté€s gendrore pérgatisin planin e nevojave
pér pranimet né shérbimin civil pér vitin e ardhshém deri né datén 31 korrik t€ ¢do viti dhe e paraqgesin
até né Departamentin e Administratés Publike deri né datén 1 tetor.

2. Ky plan pérmban njé listé t& pozicioneve t& lira, t&¢ shoqéruara me pérshkrimin e punés dhe
me specifikimin e profesioneve t€ nevojshme, sipas kétij pérshkrimi.

3. NE€ raste t€ vecanta, pér shkak t€ largimit nga shérbimi civil, t€ dhénies sé€ doréhegjes, né
rast vdekje, paafté€sie té pérhershme pér té kryer detyrat zyrtare, pér shkak té kushteve shéndetésore,
apo né rast t&€ heqjes ose t€ kufizimit t€ zotésis€ pér t€ vepruar t€ népunésve, menjéheré me krijimin e
vendit t&€ liré institucioni 1 administrat€s qendrore paraqet njé kérkesé né Departamentin e
Administrat€s Publike. Kérkesa duhet té pérmbajé€ t€ dhénat e parashikuara né pikén 2 t&€ kétij vendimi.

4. Procedura e pranimit n€ shérbimin civil realizohet sipas planifikimit t€ béré nga
Departamenti i Administratés Publike, n€ bazé t€ planit t€ pranimeve dhe t& kérkesave té cdo
institucioni.

5. Departamenti i Administratés Publike, n€ bashképunim me drejtoring pérkatése t&€ personelit
dhe me eprorin e drejtpérdrejté pérkatés, pércakton kérkesat e vecanta qé duhet t€ plotésojné
kandidatét, fushat dhe datén kur do té zhvillohet konkurimi. Pércaktimi i kétyre kérkesave mbéshtetet
né pérshkrimin e punés pér vendin e liré. N¢& institucionet e pavarura kérkesat e veganta, q€ duhet t&
plotésojné kandidatét, fushat dhe data kur do té zhvillohet konkurimi pércaktohen nga departamenti,
drejtoria, seksioni apo zyra e personelit, né bashképunim me eprorin e drejtpérdrejté nga varet vendi i
liré.

Shpallja e konkurimit pér vendin e liré

6. Shpallja e konkurimit pér vendin e liré pérmban kéto t€ dhéna:

a) Njé pérshkrim té shkurtér t€ vendit t€ punés: pozicioni, sektori, drejtoria dhe institucioni;

b) Kérkesat e pérgjithshme pér pranimin né€ shérbimin civil sipas nenit 12, t& ligjit nr.8549,
daté 11.11.1999, "Statusi i n€punésit civil";

c) Kérkesat e vecanta q¢€ duhet t€ plot€sojné kandidatét, n€ bazé t€ pérshkrimit t€ punés pér
vendin e liré;

¢) Lista e dokumentave qé duhen té paraqiten, vendin ku do t€ paraqgiten dhe afatin deri kur do
té paraqiten dokumentet. Afati duhet t€ jeté jo mé pak se 30 dité nga data e botimit té shpalljes pér
konkurim;

d) Ményrén dhe kohén kur do té shpallet lista e kandidatéve qé do té futen né€ testim, data dhe
vendi 1 zhvillimit t€ testimit;

dh) Fusha e njohurive g€ do té testohen, llojet e testeve, si dhe bibliografia pérkatése;

7. Departamenti i Administraté€s Publike, me shpenzimet e institucionit t& vendit té lir€, boton
shpalljen e konkurimit pér vendin e lir€ né dy gazeta, me garkullim mé té madh kombétar. Botimi
béhet té paktén 40 dité para dat€s sé caktuar pér zhvillimin e testimit, tri dit€ me radhé. Né
institucionet e pavarura botimi béhet nga departamenti, drejtoria, seksioni, apo zyra e personelit.

Pérzgjedhja e kandidatéve, q€ plotésojné kérkesat e pércaktuara
né shpalljen e konkurimit



8. Departamenti i Administratés Publike bén verifikimin paraprak t€ kandidatéve, t€ cilét, né
bazé t€ fotokopjeve t€ dokumenteve té paraqitura, pérmbushin kérkesat, e pérgjithshme dhe t€ veganta,
té pércaktuara né shpalljen e konkursit. N€ institucionet e pavarura pérzgjedhja paraprake béhet nga
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit.

9. Kandidatét, qé plotésojné kérkesat e pérgjithshme dhe t€ vecanta, t& pércaktuara né
shpalljen e konkurimit dhe g€ do t€ marrin pjesé né€ testim, renditen sipas rendit alfabetik. Personat qé
nuk plotésojn€ kérkesat e mésipérme renditen né nj€ tjetér list€é ku tregohen edhe arsyet e
mosplotésimit t& kétyre kérkesave. Listat e mésipérme shpallen né kohén dhe sipas ményrave té
pércaktuara n€ shpalljen e konkurimit.

10. Brenda dy ditéve nga shpallja e listave, personat e interesuar mund té paragesin ankesat né
Departamentin e Administratés Publike, pér institucionet e adminstratés qendrore, ose né
departamentin, drejtorin€, seksionin apo zyrén e personelit, pér institucionet e pavarura. Ankesat
zgjidhen brenda 3 ditéve nga depozitimi i tyre. Paraqitja e ankesave t€ mésipérme nuk prek t€ drejtén e
ankimit, sipas pikés 22 t& kétij vendimi.

Testimi

11. Departamenti i Administratés Publike, pér institucionet e administratés gendrore, ose
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit, pér institucionet e pavarura, krijojné komitetet
ad hoc t€ testimit. Kéto komitete kané kété pérbérje:

a) njé pérfaqésues t& Departamentit t& Administratés Publike, pér institucionet gendrore, ose
njé pérfagésues t€ departamentit, drejtorisé, seksionit apo zyrés s€ personelit, pér institucionet e
pavarura;

b) dy pedagogé nga fakulteti, sipas fush€s ku do t€ zhvillohet testimi, té pércaktuar nga
dekanati pérkatés apo dy profesionisté t& njohur né fushén pérkatése, té pércaktuar nga fakultetet apo
institucionet e tjera, arsimore, sipas kérkesés sé Departamentit t&€ Administratés Publike, pér
institucionet qgendrore, ose t€ departamentit, drejtoris€, seksionit apo zyrés sé& personelit, pér
institucionet e pavarura;

¢) dy pérfag€sues té institucionit t€ vendit té lir€, t€ caktuar nga sekretari i pérgjithshém i
institucionit ose nga népunésit e njé pozicioni mé t& larté€ se ai pér t€ cilin zhvillohet testimi ose, ne
pamundési, nga népunésit mé me pérvojé€ té institucionit. N& rastin kur procedura e pranimit zhvillohet
pér pozicionin e sekretarit t& pérgjithshém, pérfagésuesit e institucionit caktohen nga titullari apo
organi drejtues i institucionit, sipas kushteve t& mésipérme.

12. Pér garantimin e paanshméris€ s€ veprimtarisé s€ anétaréve t&€ komitetit ad hoc zbatohen
nenet nga 37 deri te 43, t€ Kodit t€ Procedurave Administrative. Departamenti i Administratés Publike,
ng institucionet e administratés gendrore, ose departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit, né
institucionet e pavarura, kérkon plotésimin e anétarit, sipas pikés 11 té kétij vendimi.

13. N¢ fillim t&€ ¢do procedure konkurimi anétarét e komitetit ad hoc zgjedhin kryetar njérin
nga dy pérfag€suesit e institucionit t€ vendit t€ lir€. Komiteti ad hoc merr vendime né praniné e té
gjithé anétaréve.

14. Personat e pércaktuar né shkronjén "b", t€ pikés 11 t&€ kétij vendimi, shpérblehen me 10 pér
qind t€ pagés s€ drejtorit t€ Departamentit t€¢ Administratés Publike. T€ gjitha shpenzimet pérballohen
nga buxheti i institucionit qé ka vendin e liré.

15. Departamenti i Administraté€s Publike, pér institucionet e administraté€s gendrore, ose
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit, pér institucionet e pavarura, i paraqet komitetit
ad hoc listén e kandidatéve, té cilét do t€ marrin pjes€ né testim

16. Testimi zhvillohet me shkrim e me gojé, né ditén dhe né vendin e caktuar né€ shpalljen e
konkursit. Komiteti ad hoc pé€rcakton me shkrim subjektet e testimit n€ kéto fusha:

a) Njohuri né fushén e specialitetit dhe té kérkesave té€ veganta, t€ p€rcaktuara pér vendin e
lirg.

b) Njohuri pér Kushtetutén, Kodin e Procedurave Administrative dhe pér legjislacionin dhe
funksionimin e administratés publike.

17. Pikét maksimale, t&¢ mundshme jané:

a) 70 piké nga rezultati i testimit;

b) 10 piké nga pérvoja né punét e kandidatit;



c¢) 8 piké nga kualifikimet;

¢) 8 piké nga publikimet shkencore;

d) 4 piké nga aftésité personale, t€ vecanta.

18. Komiteti ad hoc pérgatit nj€ listé té kandidatéve, sipas rezultateve té arritura, duke filluar
nga ai me mé€ shumé piké. Né rastet e kandidatéve me piké t& barabarta renditja béhet sipas rezultateve
t€ hedhjes né short. Lista e renditur e kandidatéve shpallet n€ njé vend t€ dukshém, t€ caktuar, né
ndértesén, ku éshté zhvilluar testimi.

Vlerésimi pérfundimtar

19. Tri kandidatét me rezultatet mé t€ mira i paraqiten eprorit t& drejtpérdrejté, i cili zgjedh
njérin prej tyre. Pér kété qéllim ky epror zhvillon njé bashkébisedim me secilin nga tre kandidatét e
propozuar nga komiteti ad hoc. Vendimi i eprorit duhet t€ jet€ i motivuar dhe t€ bazohet né parimet e
barazis€, mirébesimit dhe mosdiskriminimit. Vendimi i eprorit té drejtpérdrejté jepet pas verifikimit té
vértetésis€ s€¢ dokumenteve, n€ baz¢ té t€ cilave €shté kryer procesi i konkurimit.

20. Departamenti i Administratés Publike, pér institucionet e administratés gendrore, ose
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyrat e personelit, pér institucionet e pavarura, brenda 4 ditéve
boton rezultatet e konkurimit, n€ dy gazetat me qarkullim mé t€ madh kombétar.

21. Departamenti i Administratés Publike, pér institucionet e administratés gendrore, ose
departamenti, drejtoria, seksioni apo zyra e personelit, pér institucionet e pavarura, nxjerr rregulla té
hollésishme pér ményrén e zhvillimit t& testimit.

Ankimi

22. Né rastet e ankesave pér zhvillimin dhe rezultatet e konkurimit, pas shqyrtimit t€ tyre sipas
ligjit, Komisioni i Shérbimit Civil vendos:

a) rrézimin e ankesés;

b) pranimin e ankesés, kur véren gabime né zhvillimin e konkurimit;

¢) anullimin e konkurimit, kur véren shkelje procedurale né€ zhvillimin e tij.

23. NE€ rastin e parashikuar né shkronjén "b", t€ pikés 22 té kétij vendimi népunési regjistrohet
né njé listé pritjeje pér vendin e paré t& lir€ t€ t€ njéjtit pozicion me até pér té cilin ka konkuruar. Kjo
list¢ mbahet nga Departamenti i Administratés Publike, pér institucionet gendrore, ose departamenti,
drejtoria, seksioni apo zyrat e personelit, pér institucionet e pavarura, t€ cilét né rastin e par€, kur
rezulton njé vend 1 lir€ dhe nése kandidati pérmbush kérkesat pér vendin e liré, e emérojné kandidatin
né até vend.

24. Ng rastin e parashikuar né€ shkronjén "c", t€ pikés 22 t& kétij vendimi, procedura e
konkurimit pérséritet duke filluar nga faza ku ka patur parregullsi procedurale.

25. Vendimi i Komisionit t€¢ Shérbimit Civil botohet dhe i njoftohet t€ interesuarit nga
Sekretariati teknik, brenda 4 ditéve.

Periudha e provés

26. N¢ fund té periudhés s€ provés, n€ bazg t€ pérshkrimit t€ punés, té rezultateve té trajnimit
dhe t€ vlerésimit té rezultateve individuale n€ puné, eprori i drejtpérdrejté vendos:

a) konfirmimin si népunés civil;

b) largimin nga shérbimi civil;

c) shtyrjen e periudhés sé provés deri né gjashté muaj t€ tjeré, njé heré t&€ vetme, kur €shté i
mendimit se n€punési ka nevojé pér njé periudhé prove mé t€ gjaté, pér shkak té€ kompleksitetit té
vendit t€ punés.

27. Vendimi i eprorit t& drejtpérdrejté duhet t€ jeté i arsyetuar dhe t'i njoftohet népunésit
brenda 4 ditéve.

28. NE& rastet e ankesave ndaj vendimit t€ eprorit t€ drejtpérdrejté, pas shqyrtimit té tyre sipas
ligjit Komisioni i Shérbimit Civil vendos:

a) rrézimin e ankesés dhe 1€nien né fuqi t€ vendimit té eprorit;

b) shfuqizimin e vendimit té eprorit dhe kthimin e n€punésit n€ vendin e punés.



29. Njoftimi i vendimit t&€ Komisionit kryhet sipas pikés 25 t& kétij vendimi.

30. Instituti ésht€ 1 detyruar ta mbaj€ vendin e liré deri n€ zgjidhjen pé€rfundimtare t& ankesave
ose deri né mbarimin e afatit pér paraqitjen e tyre.

31. Dispozitat e pikave t& mésipérme zbatohen edhe né periudhén e provés pér népunésit
ekzistues, sipas afateve t€ pércaktuara né nenin 27, t&€ ligjit nr.8549, dat€ 11.11.1999, "Statusi i
népunésit civil".

Konfirmimi i népunésve ekzistues pas mbarimit t& periudhés sé provés kushtézohet nga
vlerésimi pozitiv i kryerjes s€ veprimtarive t€ trajnimit. Ky vlerésim pozitiv vértetohet me certifikatén
pérkatése, té 1éshuar nga instituti, ku népunési ka kryer trajnimin.

Dispozita té fundit
32. Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 232, daté 11.5.2000

PER DHENIE NDIHME FAMILJEVE TE ZONAVE VERILINDORE, TE CILAT KANE
HUMBUR PJESETARE TE TYRE GJATE PERIUDHES SE LUFTES NE KOSOVE, SI
REZULTAT I VRASJEVE OSE I SHPERTHIMIT TE MINAVE E TE PREDHAVE NE

TERRITORIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ nenit 21, t€ ligjit nr.8379, daté 29.7.1998, "Pér
hartimin dhe zbatimin e buxhetit té shtetit né Republikén e Shqipéris€", dhe t€ nenit 7, t€ ligjit nr.8554,
daté 10.12.1999, "Pér buxhetin e shtetit pér vitin 2000", me propozimin e ministrit t&€ Pushtetit Lokal,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. T' japé késhillit t€ rrethit Kukés njé€ fond prej 200 000 (dyqind mij€) lekésh, késhillit t&
rrethit Tropoj€ nj€ fond prej 2 200 000 (dy milioné e dyqind mijé€) lekésh, késhillit t& rrethit Has njé
fond prej 800 000 (tetéqind mijé) lekésh si fonde shtesé né buxhetet pérkatése t& vitit 2000.

2. Fondet t'u jepen si ndihmé familjeve t€ personave, sipas list€s e cila i bashkélidhet kétij
vendimi.

3. Ky fond prej 3 200 000 lekésh t&€ pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit t€ Ministrave.

4. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria e Pushtetit Lokal dhe prefektura e Kukésit pér
té kontrolluar zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

Personat, familjet e té cilave do té ndihmohen

Masa e ndihmés
pér familjen
(né leke)

Komuna/Bashkia

Nr. | Emri Atésia  Mbiemri Fshati/Qyteti (Rethi pérkatés)




1. | Lavdie Ramadan Lusha Golaj Golaj (Has) 100 000
2. | Sadri  Besim Ahmati Viohem Golaj (Has) 100 000
3. | Selim  Tahir Kraja Viohem Golaj (Has) 100 000
4. | Xhem  Sadri Bardhoshi Letaj Golaj (Has) 100 000
5. | Besnik Hamit Bardhoshi Letaj Golaj (Has) 100 000
6. | Arben  Selim Bardhoshi Letaj Golaj (Has) 100 000
7. | Merita Mus Cahani Krumé Krumé (Has) 100 000
8. | Muse Sadik Cahani Krumé Krumé (Has) 100 000
Totali i fondit pér Késhillin e Rrethit Has 800 000
. Masa e ndihmés
Nr. | Emri Atésia  Mbiemri Fshati/Qyteti Komu.na/.Bash.kla pér familjen
(Rethi pérkatés) 1o
(né leké)
1. | Lulzim Hasan Muhametaj Prush Byty¢ (Tropoj€) 100 000
2. | Hysni  Adem Hajdarmataj Zherké Byty¢ (Tropojé) 100 000
3. | Shpend Rexh  Hajdarmataj Zherké Byty¢ (Tropoj€) 100 000
4. | Tahir  Shaban Hoxha Aste Tropojé (Tropojé) 100 000
5. | Hysen Ismail Mella Bucaj Tropojé (Tropojé) 100 000
6. | Tahir Ram Memia Myhejan Tropojé (Tropojé) 100 000
7. | Orjon  Adem  Qelia Papaj Tropojé (Tropojé) 100 000
8. | Arif Shpend  Dauti Gegaj Tropojé (Tropoj€) 100 000
9. | Qazim Hazir  Dauti Gegaj Tropojé (Tropojé) 100 000
10. | Adem  Bajram Selmani Aste Tropojé (Tropoj€) 100 000
11. | Mehmet Ram Dizdari Berbat Tropojé (Tropoj€) 100 000
12. | Ram Rexhep Sallahi Gegaj Tropojé€ (Tropojé) 100 000
13. | Man Arif Sallahi Gegaj Tropojé (Tropojé) 100 000
14. | Xhemile Makell Sallahi Gegaj Tropojé (Tropojé) 100 000
15. | Hyre Mehmet Demiri Gegaj Tropojé (Tropojé) 100 000
16. | Muharrem Halil = Tafa Vicidol Tropojé€ (Tropojé) 100 000
17. | Erlind  Rustem Dautaj Gegaj Tropojé (Tropoj€) 100 000
18. | Dritan  Man Lushaj Gegaj Tropojé (Tropojé) 100 000
19. | Ramiz Ram  Memia Myhejan Tropojé (Tropojé) 100 000
20. | Isa Rexhep Hajdarmataj Byty¢ (Tropojé) 100 000
21. | Bilbil  Halil Muja B.Curri B.Curri (Tropoj€) 100 000
22. | Renti  Qerim  Ismailgeci B.Curri B.Curri (Tropojé) 100 000
Totali i fondit pér Késhillin e Rrethit Tropojé 2200 000
. Masa e ndihmés
Nr. | Emri Atésia  Mbiemri Fshati/Qyteti Komupa/}%ash.kla pér familjen
(Rethi pérkatés) w11 x
(né leke)
1. | Emitjal Azem Hoxha Orgjost Zapod (Kukés) 100 000
2 Bilal Shaban  Murati Shishtavec Shishtavec (Kukeés) 100 000
Totali i fondit pér Késhillin e Rrethit Kukés 200 000




VENDIM
Nr. 233, daté 11.5.2000

PER MBESHTETJEN E SHERBIMIT TE KONTROLLIT TE PLEHRAVE KIMIKE NGA
ORGANET E RUAJTJES SE RENDIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, dhe té nenit 20, t€ ligjit nr.8531, daté 23.9.1999,
"Pér Shérbimin e Kontrollit t&€ Plehrave Kimike", me propozimin e ministrit t€ Bujqésisé dhe
Ushqimit, K&shilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Organet e ruajtjes sé rendit ndihmojné, me kérkesén e Shérbimit té¢ Kontrollit t&¢ Plehrave
Kimike, né rastet e parashikuara mé poshtg:

a) Kur inspektori, gjat€ ushtrimit t€ kontrollit té plehrave kimike, véren shkelje t€ dispozitave
té ligjit "Pér Shérbimin e Kontrollit t&€ Plehrave Kimike", dhe kundérvajtési kundérshton urdhrin e tij.

b) Kur tregtohet pleh kimik i bllokuar ose i ndaluar pér té qarkulluar né treg.

¢) Kur pjesa e plehut (partia) nuk pérpunohet ose asgjésohet né afatet kohore, té pércaktuara
né urdhrin e Shérbimit t& Kontrollit t&€ Plehrave Kimike.

2. Ngarkohen Ministria e Rendit Publik dhe Ministria e Bujqésisé dhe Ushqimit pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 234, daté 11.5.2000

PER KRITERET DHE RREGULLAT E MARRJES SE MOSTRAVE DHE TE VLERESIMIT
TE PLEHRAVE KIMIKE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, dhe t€ neneve 3 dhe 10, té ligjit nr.8531, daté
23.9.1999, "Pér shérbimin e kontrollit t& plehrave kimike", me propozimin e ministrit t&€ Bujqésisé dhe
Ushqimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Vlerésimi i plehrave kimike béhet né bazé t& analizimit n€ laborator t€ mostrés zyrtare, ku
pércaktohen t€ gjith€ ushqyesit parésoré (N, P205, K20), si dhe elemente t& tjera, pérfshiré edhe
mikroelementet, t& garantuar dhe t&€ deklaruar né etiket€ ose né fletén shoqéruese té plehut.

2. Cdo pleh gé prodhohet, pérzihet (pérgatitja e plehrave t€ pérzieré apo t€ kombinuar) apo
tregtohet, duhet t€ keté etiketén ose fletén shoqéruese, ku t€ deklarohen karakteristikat e pérgjithshme
té tij.

3. Cdo person, fizik apo juridik, q€ ofron ose tregton plehra kimike, e shoqéron ¢do sasi té
plehut kimik me raportin e analizave pér treguesit e kérkuar, t€ vértetuar nga laboratori i ngarkuar pér
kété qéllim.

4. Pércaktimi nése njé pleh &sht€ me mungesa n€ pérmbajtjen e elementeve ushqyese, ose
p€rmban elemente t&€ démshme pér njeriun, kafshét, mjedisin, do t€ mbéshtetet né rezultatet e analizave
t€ mostrés zyrtare.

5. Vlerésimi i plehut kimik té analizuar béhet né bazé t€ kufijve t€ lejuar pér ¢do element
dhe/ose né llogaritjen e vlerés s€ indeksit t€ pérgjithshém t& plehut.

6. Plehu kimik vlerésohet me mungesé t€ elementit ushqyes:



a. kur vlera e analizés s€ ¢do ushqyesi €shté mé e ulét se vlera e garantuar dhe deklaruar (né
etiketé ose né fletén shoqéruese té plehut).

b. kur vlera e indeksit té pérgjithshém €shté mé e vogél se 97 pér qind.

7. Kufijté e lejuar t€ pérmbajtjes s€ deklaruar t& mikroelementeve (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn)
jané:

a. 0.4 pér qind né€ terma absolute, pér nj€ pérmbajtje mé té larté se 2 pér qind.

b. njé e pesta e vlerés sé deklaruar pér njé sasi q€ nuk i kalon 2 pér qind.

8. Mostra zyrtare pérfagéson njé sasi plehu deri né 50 ton€. N€ ¢do rast pérgatiten tri mostra,
aférsisht né€ t& nj&jtén sasi, paketohen dhe pajisen secila me etiketén pérkatése.

Mostrat mbyllen dhe vulosen né ményré té till€ q€ hapja e tyre t€ ¢oj€ né€ prishjen e vulés.

9. Pér ¢do mostér, inspektori harton fletén e inspektimit, né tri kopje. Njé mostér, e cila duhet
té peshojé té paktén 0.5 kg dhe jo m&€ shumé se 1 kg, sé bashku me njé kopje t€ fletés sé inspektimit i
jepet personit, fizik ose juridik, zot€rues i plehut q€ kontrollohet. Mostra e treté, sé€ bashku me njé€ fleté
inspektimi mbahet nga inspektori.

10. Marrja e mostrave bé€het n€ pérputhje me metodologjin€ e pércaktuar nga Shérbimi i
Kontrollit té Plehrave Kimike.

11. Ngarkohet Ministria e Bujqésisé dhe Ushqimit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 238, daté 18.5.2000

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN NR.792, DATE 24.12.1998, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, "PER SHPERBLIMIN E ANETAREVE TE KOMISIONIT TE DEKLARIMIT
TE PASURIVE TE TE ZGJEDHURVE DHE TE DISA DREJTUESVE E PUNONJESVE TE
SHERBIMIT PUBLIK"

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té ligjit nr.8554, daté 10.12.1999, "Pér buxhetin
e shtetit t& vitit 2000", me propozimin e ministrit t€ Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pika 1 e vendimit nr.792, daté¢ 24.12.1998, t€ ndryshohet: "Anétarét e komisionit té
deklarimit t€ pasurive t€ t&€ zgjedhurve dhe t€ disa drejtuesve e punonjésve t€ shérbimit publik, t&
shpérblehen pér punén e kryer né masén 10 000 leké né muaj. Kryetari i Komisionit shpérblehet né
masén 15 pér qind mé shumé, kurse sekretari teknik 10 pér qind mé pak se anétarét".

2. Pika 2 e vendimit nr.792, daté 24.12.1998, t€ ndryshohet: "Kuvendit t€ Republikés s&
Shqipérisé, né buxhetin e miratuar pér vitin 2000, i shtohet njé fond prej 2 216 mijé lekésh, nga fondi
rezervé 1 Késhillit t&€ Ministrave, pér shpérblimin e anétaréve t€ komisionit pér vitet 1999 dhe 2000".

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta
VENDIM
Nr. 239, daté 18.5.2000

PiER LARGIM DHE EMiRIM Ni DETYRE TE SEKRETARIT TE KESHILLIT



Né mbéshtetje t€ nenit 100, t€ Kushtetutés, t€ nenit 39 t€ ligjit nr.7572, dat€ 10.6.1992, "Pér
organizimin dhe funksionimin e pushtetit vendor", si dhe t€ nenit 5, pika 9, t€ ligjit nr.7608, daté
22.9.1992, ndryshuar me ligjin nr.8209, dat€ 22.4.1997, "Pér prefekturat", me propozim t€ ministrit t&
Pushtetit Lokal, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:
1. Z.Ruzhdi Caca, largohet nga detyra e sekretarit t€ késhillit t&¢ komunés Synej, rrethi Kavajé
pér manggsi té theksuar né organizimin e punés dhe shkelje ligjore.

2. Z.Ramazan Keta, emérohet sekretar i késhillit t&€ komunés Synej, rrethi Kavajg.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta
VENDIM

Nr. 241, daté 18.5.2000

PER RIORGANIZIMIN DHE FUNKSIONIMIN E KOMISIONIT TE CMIMEVE TE
BARNAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, té neneve 44 dhe 45 t&€ ligjit nr.7815, daté
20.4.1994, "Pér barnat", me propozimin e ministrit t&€ Shéndetésisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Té riorganizohet Komisioni i Cmimeve t€ Barnave prané Ministrisé s€ Shéndetésisé€, i
pérbéré nga 9 anétaré pérfagésues té:

Ministris€ s€ Shéndetésisé kryetari dhe 2 anétaré
Institutit t& Sigurimeve t& Kujdesit Shéndetésor 2 anétaré

Ministrisé€ s€ Financave 1 anétar

Shoqatés sé Farmacistéve 1 anétar

Urdhrit té¢ Mjekut 1 anétar

Shoqatés s€¢ Konsumatoréve t€ Shqipérisé 1 anétar

2. Drejtoria Farmaceutike e Ministrisé s€ Shéndetésisé mbledh dhe pérpunon informacionin
pér ¢mimet e barnave té€ fabrikuara né vend dhe ato t€ importuara dhe ia pércjell Komisionit té
Cmimeve t€ Barnave. Ky i fundit ngarkon Institutin e Sigurimeve t€ Kujdesit Shéndetésor pér hartimin
e projektit t&¢ ¢cmimeve referencé. Mosdhénia e informacionit pér ¢mimet e barnave shogérohet me
sanksione ndaj fabrikuesve apo importuesve, t€ parashikuara né ligj.

3. Komisioni i Cmimeve t€ Barnave mbi bazén e list€s sé barnave qé rimbursohen nga
Sigurimet Shéndetésore dhe t€ cmimeve referencé té paraqitura nga Instituti i Sigurimeve té€ Kujdesit
Shéndetésor diskuton projektin, negocion pér ¢mimet e paraqitura dhe i propozon Késhillit té
Ministrave pér miratim strukturén e ¢gmimeve brenda tremujorit t€ paré té ¢do viti.

4. Cmimet e miratuara t€ barnave q€ rimbursohen nga sigurimet shéndetésore jané t€ vlefshme
pér njé vit. Ndryshimi i tyre nuk mund t€ béhet mé shpesh se njé heré né gjashté muaj dhe vet€ém kur
kushtet ekonomike té fabrikuesve vendas apo t€ huaj ndryshojné, apo kur ndryshon pérbérja e listés s&
barnave g€ rimbursohen nga Sigurimet Shéndetésore, mbi bazén e informacionit t&€ hollésishém té
paragqitur nga fabrikuesit Komisionit t€ Cmimeve t€ Barnave. Cdo ndryshim i ¢gmimeve do t&€ miratohet
me té nj&jtén proceduré. Fabrikuesit vendas apo t€ huaj apo importuesit do té njoftohen si pér nevojat
pér informacion shtes€ ashtu dhe pér vendimin e mosndryshimit t€ ¢mimit.

5. Komisioni i Cmimeve té Barnave organizon studimin e marzheve t€ fabrikimit dhe tregtimit
dhe i propozon Késhillit t&€ Ministrave pér caktimin e tyre.

6. Cdo anétar i Komisionit t&€ Cmimeve t€ Barnave shpérblehet me 2 000 leké nga buxheti i
Ministris€ s€ Shéndetésisé pér ¢do pjesémarrje n€ mbledhje, por jo mé shumé se njé heré né muaj.



7. Vendimi nr.311, daté 6.5.1996, si dhe paragrafi 2 i pikés 1 dhe pika e vendimit t€ Késhillit
t& Ministrave nr.21, dat€ 13.1.1997 shfuqizohen.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 242, daté 18.5.2000

PER MBYLLJEN E DISA MINIERAVE TE BAKRIT, MINERALEVE TE TJERA DHE
FABRIKAVE TE PASURIMIT, NE RRETHET HAS, PUKE, MIRDITE, SHKODER DHE
KORCE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ ligjit nr.8306, daté 14.3.1998, "Pér strategjiné e
privatizimit t€ sektoréve me réndési té veganté", ndryshuar me ligjin nr.8582, dat€ 23.2.2000, t€ nenit
21 t€ ligjit nr.8379, dat€ 29.7.1998, "Pér hartimin dhe zbatimin e buxhetit té shtetit t€ Republikés s&
Shqipéris€", dhe té ligjit nr.8554, dat€ 10.12.1999, "Pér buxhetin e shtetit t&€ vitit 2000", me
propozimin e ministrit t&€ Ekonomisé Publike dhe Privatizimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Té mos konsiderohen pjesé t€ sektoréve me réndési t&€ vecanté, dhe t'i nénshtrohen procesit
té mbylljes dhe privatizimit minierat e bakrit, mineraleve t€ tjera dhe fabrikat e pasurimit:
a. Minierat e bakrit

- Miniera e Bakrit Nikoliq 2 - Rrethi 1 Hasit
- Miniera e Bakrit Qaf Mali-Palucé - Rrethi i Pukés
- Miniera e Bakrit Tugi Lindor -« «

- Miniera e Bakrit Shmi -« “

- Miniera e Bakrit Gurthi Spag-3 - Rrethi i Mirdités

- Miniera e Bakrit Perlati Verior (néntokg) -

- Miniera e Bakrit Rubik -« «“

- Miniera e Bakrit Maja e Madhe -

- Miniera e Piritit Spag -
- Miniera e Bakrit Laje Reps -

- Miniera e Bakrit Rrenjollé -
- Miniera e Bakrit Karma 1 - Rrethi 1 Shkodrés
- Miniera e Bakrit Dushku i Trashé-Rehové - Rrethi 1 Korgés

- Miniera e Bakrit Ciflik-Rehové - “o«

b. Minierat e mineraleve té tjera

- Miniera e Xhamit Vullkanik Qaf Bari - Rrethi i Pukés

- Miniera e Graniteve Levrushk - “© o

c. Fabrikat e pasurimit té bakrit

- Fabrika e Pasurimit nr.2 Fushé-Arréz - Rrethi i Pukés

- Fabrika e Pasurimit nr.2 Reps - Rrethi i Mirdités

2. Ministria e Ekonomis€ Publike dhe Privatizimit, brenda muajit korrik 2000, té fillojé
procedurat e privatizimit dhe té hartojé projektet e mbylljes s€ kétyre minierave dhe fabrikave té
pasurimit. Mbyllja e tyre t& pérfundojé brenda vitit 2000.

3. Mbyllja e minierave dhe fabrikave t€ pasurimit t€ pérballohet nga fondet buxhetore t&
programuara pér vitin 2000, pér konservim dhe mbyllje.

4. Makinerité, pajisjet, materialet dhe objektet sipérfagé€sore t&€ privatizohen né€ pérputhje me
legjislacionin né fuqi, ose t€ transferohen né minierat e tjera té cilat vazhdojné aktivitetin e tyre.

5. Punonjésit, t€ cilét deri mé daté€n 1.1.2000, kané gené n€ marrédhénie pune dhe ¢ do t&
jené té tillé deri né momentin e mbylljes s€ minierave dhe fabrikave t€ pasurimit, t€ emértuara né
pikén 1 t&€ kétij vendimi, té trajtohen pér 1 (nj€) vit me pagén minimale, né shkall¢ vendi, né momentin



e hyrjes né fuqi té kétij vendimi.

6. Periudha njévjecare pér punonjésit qé pérfitojné sipas kétij vendimi, t€ njihet si vjetérsi
pune, pér efekt pensioni, dhe té shénohet si e till€ né librezén e punés.

7. Fondet prej 10 milioné lekésh, nga té cilat 4 milioné leké pér vitin 2000 dhe 6 milioné leké
pér vitin 2001, pér trajtimin e 90 punonjésve, gé¢ humbasin vendin e punés si pasojé e mbylljes sé
minierave dhe fabrikave té pasurimit do té pérballohen nga buxheti i shtetit dhe t& vihen né dispozicion
t&€ Ministris€ s&€ Punés dhe Céshtjeve Sociale.

8. Pér zbatimin e kétij vendimi ngarkohet Ministria ¢ Ekonomis€ Publike dhe Privatizimit,
Ministria e Financave dhe Ministria e Punés dhe Céshtjeve Sociale.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 246, daté 18.5.2000

PER NDRYSHIME TE KUSHTEVE TE LIDHJES SE KONTRATAVE TE SHITJES, PER
APARTAMENTET E NDERTUARA ME FONDE SHTETERORE NGA ENTI KOMBETAR I
BANESAVE

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t& Kushtetutés, dhe t€ nenit 13 t& ligjit nr.8030, daté 15.11.1995,
"Pér kontributin e shtetit pér familjet e pastreha", me propozim t€ ministrit t€ Punéve Publike, Késhilli
i Ministrave

VENDOSI:

1. Né momentin e lidhjes s€ kontratés sé€ shitjes me Entin Kombétar t€ Banesave, blerési do té
paguajé vet€m vlerén prej 4 pérqind t& apartamentit. Kjo vleré éshté e zbatueshme pavar€sisht nga tipi
1 kontratés s€ shitblerjes s€ apartamenteve si dhe nga statusi i strehimit t€ qytetarit.

2. Pas pagesés sé 4 pérqindéshit, shlyerja e kredisé do t&€ vazhdojé té kryhet me késte té
rregullta mujore sipas vendimit nr.291, dat€ 21.6.1994, té Késhillit t€ Ministrave, "Pér kriteret e
vlerésimit té€ apartamenteve té ndértuara me fondet shtetérore" dhe udhézimit nr.4, daté 22.4.1994, té
Ké&shillit t€ Ministrave, "Pér vlerésimin e apartamenteve q€ ndértohen me fonde shtetérore".

3. Vendimi nr.528, daté 17.10.1994, i Késhillit t€ Ministrave, "Pér ményrén e pagesés sé
banesave qé financohen nga Enti Kombétar i Banesave", me ndryshimet e tij dhe vendimi nr.210, daté
1.4.1996, i Késhillit t&€ Ministrave, "Pér uljen e késtit t& paré t€ pages€s s€¢ apartamenteve t€ ndértuara
me fonde shtetérore", shfugizohen.

4. Pér zbatimin e kétij vendimi ngarkohen Ministria e Punéve Publike, Enti Kombétar i
Banesave dhe Organet e Pushtetit Vendor.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 248, daté 18.5.2000

PER AKORDIM NDIHME PER DISA FAMILJE, BANESAT E Ti CILAVE JANE
DEMTUAR SI REZULTAT I FATKEQESIVE

Né mbéshtetje t& nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 21 dhe 27 t€ ligjit nr.8379, daté
29.7.1998, "Pér hartimin dhe zbatimin e buxhetit t€ shtetit né Republikén e Shqipéris€", dhe té nenit 7,
té ligjit 8554, dat€ 10.12.1999, "Pér buxhetin e shtetit t& vitit 2000" dhe t€ vendimit nr.206, daté
26.3.1998, t€ Késhillit t&€ Ministrave, "Pér kriteret e pjes€marrjes sé shtetit né pérballimin e démeve né



raste fatkeqésish", me propozimin e ministrit t€ Pushtetit Lokal, K&shilli i Ministrave
VENDOSI:

1. T'i akordojé fondin prej 31 114 776 leké, organeve vendore t& pasqyruara né kollonén A té
shtojcés nr.1 (bashkélidhur kétij vendimi), si fond shtesé né€ buxhetet e tyre té vitit 2000. fondet do t'i
jepen si ndihmé familjeve t€ pasqyruara né kollonén B t€ shtojc€s né fjal€, sipas destinacioneve té
pércaktuara né kollonat C, D dhe E.

2. Té ngarkohen organet vendore pér dhénien e ndihmés dhe kontrollin e pérdorimit té
fondeve, pér personat né€ destinacionet e pércaktuara né shtojcén nr.1, bashkélidhur.

3. Fondet e ndihmés pér familjet e démtuara né€ bashkiné Polican do té akordohen nga bashkia,
pasi familjet t€ dorézojné apartamentet e démtuara né€ Entin Kombétar t€ Banesave nép€rmjet
paragqitjes s¢ dokumentave pérkatése, té cilat vértetojn€ heqjen doré€ nga pronésia mbi kéto banesa.

4. Enti Kombétar i Banesave té marré n€ dorézim nga ¢do familje apartamentet pérkatése dhe
té gjith€ ndértes€n-pallatin nr.3. Mé pas t€ béjé studimin pér mundésiné e rehabilitimit t€ godin€s dhe
té€ ndjeké procedurat pér administrimin dhe shpérndarjen e apartamenteve sipas procedurave ligjore.

5. Bashkia Polican e rrethit Skrapar, Komuna Térpan e rrethit Berat, Komuna Gracen e rrethit
Elbasan, Komuna Shtigén e rrethit Kukés dhe Komuna Baz e rrethit Mat, t€ ndalojné kryerjen e
ndértimeve té reja né trojet pérkatése té pércaktuara si t€ rréshqitshme.

6. Ngarkohen prefekturat pérkatése pér kontrollin e procedurave té zbatimit t€ kétij vendimi,
nga organet e pushtetit vendor.

7. Fondi né total prej 31 114 776 leké, do té pérballohet nga fondi rezervé i Késhillit té
Ministrave pér vitin 2000.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta



SHTOJCA NR.1

Ndihma pér familjet e démtuara nga raste fatkeqésish

Masa e ndihmés

Masa e ndihmés

Masa né total e
ndihmés pér kété

Organi vendor t€ cilit Nr. Emri, Atésia, Mbiemri i pér riparim . . Masa e ndihmés familje
do ti akordohet fondi | Rendori | kryefamiljarit t€ familjes ndértese t& pet sw}er.l'nm me pér pajisje e (Vlera né total Vérejtje

et i vy .. .. banesé t€ re (né€ A . .

(Rrethi pérkatés) familjeve s¢ démtuar démtuar (né leké) orendi (né lek¢) pér organin
leké) vendor)
(né leké)
A B C D E

1. Vladimir Rama 0 567 630 0 567 630

2. Islam Hada 0 567 630 0 567 630

3. Rrapo Gorezi 0 567 630 0 567 630

4. Veiz Ago 0 567 630 0 567 630

5. Ferrik Ferruzani 0 567 630 0 567 630

6. Veli Demiri 0 567 630 0 567 630

7. Arshin  Dushi 0 567 630 0 567 630

BASHKIA POLICAN 8. Ylli Selenica 0 567 630 0 567 630

(SKRAPAR) 9. Bilbil Karemani 0 567 630 0 567 630

10. Flamur  Guri 0 567 630 0 567 630

11. Tefta Cela 0 567 630 0 567 630

12. Hikmet  Basha 0 567 630 0 567 630

13. Shahin  Guri 0 567 630 0 567 630

14. Neki Molla 0 567 630 0 567 630

15. Agim Shabani 0 567 630 0 567 630

16. Hajri Hoxha 0 567 630 0 567 630




17. Islam Senka 0 567 630 0 567 630
18. Dilaver  Dyneku 0 567 630 0 567 630
19. Tomorr  Lulaj 0 567 630 0 567 630
20. Sali Xhaferri 0 567 630 0 567 630
21. Hazis Kugi 0 567 630 0 567 630
22. Butjon = Naska 0 567 630 0 567 630
23. Palush  Bregu 0 567 630 0 567 630
24. Shemsi  Ibro 0 567 630 0 567 630
25. Lutfi Doko 0 567 630 0 567 630
26. Artur Mullai 0 567 630 0 567 630
27. Fatmir  Ago 0 567 630 0 567 630
28. Zenel Zylyftari 0 567 630 0 567 630
29. Azis Caushllari 0 567 630 0 567 630
30. Astrit Spahiu 0 567 630 0 567 630
Totali i fondit qé do té akordohet pér Bashkiné Polican né buxhetin e vitit 2000 17 028 900
.. 1. Sami Kurti 0 599 500 0 599 500
KOM%;‘;E? AN 5 INeki Kuri 0 599 500 0 599 500
3. Xhevair  Kurti 0 599 500 0 599 500
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Térpan né buxhetin e vitit 2000 1798 500
KOMUNA
HOTOLISHT 1. Zeqir Emin Alliu 0 827 491 100 000 927 491
(LIBRAZHD)
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Hotolisht né buxhetin e vitit 2000 927 491
KOMUNA GRACEN .

(ELBASAN) 1. Sadi Osman Alla 0 1039 720 0 1039 720
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Gracen né buxhetin e vitit 2000 1039 720
KOMUNA FUSHE- 1. Gjon Pjetér Vasia 0 254 100 60 000 314 100

KUQE (KURBIN) 2 Dod Gjon Vasia 0 300 300 100 000 400 300




Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Fushé-Kuqge né buxhetin e vitit 2000 714 400
KOMUNA UNGREJ 1. Gjin _ Pal Cuni 0 6606 672 40 000 706 672
(LEZHE) 2. Mark Ndrec Nikolli 0 851722 100 000 951 722
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Ungrej né buxhetin e vitit 2000 1 658 394
KOMUNA 1. Rexhep Selim Gjeci 911 671 0 100 000 1011671
ZALL-BASTAR . . .
(TIRANE) 2. Gézim Selim Gjegi 454 098 0 20 000 474 098
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Zall-Bastar né buxhetin e vitit 2000 1485769
KOMUNA
RASHBULL 1. Fadil Karaman Biba 91 800 0 100 000 191 800
(DURRES)
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Rashbull né buxhetin e vitit 2000 191 800
KOMUNA HAJMEL . Lo .
(SHKODER) 1. Pjetér Gjergj Prendi 643 500 0 100 000 743 500
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Hajmel né buxhetin e vitit 2000 743 500
N¢ total €shté pérfshiré
KOMUNA BERDICE dhe njé ndihmé prej 50
(SHKODER) 1. Tom Kol Oka 427 445 0 60 000 537 445 000 leké pér personin qé
ka humbur jetén
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Bérdicé né buxhetin e vitit 2000 537 445
Né total &shté pérfshiré
KOMUNA BUSHAT . . . dhe njé ndihmé prej 50
(SHKODER) 1. Gjon Nikoll Shkreli 0 643 500 100 000 793 500 000 Ieké pér personin qé
ka humbur jetén
2. Angjelin Rrok Gijecaj 0 643 500 100 000 743 500




Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Bushat né buxhetin e vitit 2000

1537 000

KOMUNA SHALE 1. Age Vat Mani 419 665 0 20 000 439 665
(SHKODER) 2. Pranda Pal Mani 419 665 0 20 000 439 665
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Shalé né buxhetin e vitit 2000 879 330
KOMUNA BUJAN . .
(TROPOIE) 1. Rasim Xhem Ahmetaj 0 919 974 100 000 1019974
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Bujan né buxhetin e vitit 2000 1019974
KOMUNA SHTIQEN . .
(KUKES) 1. Bedri Isuf Muja 0 547 050 0 547 050
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Shtigen né buxhetin e vitit 2000 547 050
KOMUNA
KARBUNARE 1. Sherife Jonuz Gorovelli 178 842 0 100 000 278 842
(LUSHNJE)
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Karbunaré né buxhetin e vitit 2000 278 842
KOMUNA BAZ . .
(MAT) 1. Cub Bajram Dogi 0 289 990 0 289990
Totali i fondit qé do té akerdohet pér Komunén Baz né buxhetin e vitit 2000 289 990
KOMUNA MOGLIC . . -
(KORCE) 1. Agim Nezir Beqiraj 336 671 0 100 000 436 671
Totali i fondit qé do té akordohet pér Komunén Moglicé né buxhetin e vitit 2000 436 671




VENDIM
Nr. 253, daté 18.5.2000

PiER ORGANIZIMIN E SHERBIMIT TE KONTROLLIT TE PLEHRAVE KIMIKE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t& Kusht&tutés dhe t€ neneve 6, 7 dhe 20, t& ligjit nr.8531, daté
23.9.1999, "Pér Shérbimin e Kontrollit t€ Plehrave Kimike", me propozimin e ministrit t& Bujqésis€
dhe Ushqimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shérbimi i Kontrollit t€ Plehrave Kimike éshté pjes€ e strukturés organizative t& Institutit t&
Tokave dhe pérbéhet nga adiministratorét, inspektorét dhe punonjésit ndihmés.

2. Administratorét, inspektorét dhe punonjésit ndihmés emérohen nga késhilli drejtues i
Institutit té Studimit t€ Tokave, me propozimin e drejtorit t€ kétij institucioni.

3. Numri i punonjésve t€ Shérbimit t€ Kontrollit t€ Plehrave Kimike t&€ jet€ 9 (nént€)
administrator€, 5 (pes€) inspektoré dhe 3 (tre) punonjés ndihmés.

4. Paga e administratoréve caktohet né bazé t€ vendimit nr.393, daté 3.9.1992, t& Késhillit t&
Ministrave, "Pér pagat e punonjésve té institucioneve buxhetore", pika 4, paragrafet 1 dhe 2. Fondi pér
pagat pérballohet nga buxheti i vitit 2000, i miratuar pér Ministriné e Bujqésisé dhe Ushqimit.

5. Paga e inspetoréve dhe punonjésve ndihmés vendoset nga késhilli drejtues i Institutit t&
Studimit té Tokave, né raport me t&€ ardhurat qé€ krijohen gjat€ veprimtarisé s€ Shérbimit t€ Kontrollit
t&€ Plehrave Kimike.

6. Ngarkohen Ministria e Bujgésis€ dhe Ushqimit dhe Instituti i Studimit t€ Tokave pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta

VENDIM
Nr. 254, daté 18.5.2000

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN NR.552, DATE 14.11.1994, TE KESHILLI TE
MINISTRAVE, "PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER PRODHIMIN, SHUMEZIMIN,
PERPUNIMIN, VLERESIMIN, TREGTIMIN, KONTROLLIN E FARAVE TE FIDANEVE
DHE PER RUAJTJEN E TRAJTIMIN E MATERIALIT GJENETIK BIMOR"

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té€ neneve 14 dhe 25, t€ ligjit nr.7659, daté
12.1.1993, "Pér farat dhe fidanét", me propozimin e ministrit t€ Bujqésisé dhe Ushqimit, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:
1. Pas paragrafit t€ par€ t€ nenit 6, té rregullores, "P&r prodhimin, shumézimin, pérpunimin,

vlerésimin, tregtimin, kontrollin e farave e fidan€ve dhe pér ruajtjen e trajtimin e materialit gjenetik
bimor", shtohet ky paragraf.

"Anétarét dhe sekretari i komisionit té farave dhe fidanéve shpérblehen né shumén 5 000 (pesé



mijé) leké pér ¢do mbledhje t€ komisionit.
2. Ngarkohet Ministria e Bujqésisé dhe Ushqimit pér zbatimin e kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Ilir Meta
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Doli nga shtypi mé 6.6.2000
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